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Predsednik Wilson je prevzel
kontrolo nad Zeleznicami.

PREDSEDNIK WILSON SE JE ODLOCIL SPREJE-
TI V PETFEK DNE 28. DECEMBRA V LAST IN EON-
TROLO VSE AMERISKE ZELEZNICE. — GLAVNI
RAVNATELJ ZELEZNIC ZA CAS VOJNE BO ZA.
KLADNISKI TAJNIK McADOO. — NEMSKI CESAR
NI STAVIL NIEAEKE MIROVNE PONUDBE. — SPR-
VA BE JE DOMNEVALO, DA SE BO POSLUZIL CE-
SAR POSREDOVANJA NEVTRALNIH NARODOV,
TODA V WASHINGTON NI DOSPELO NOBENO PO-

ROCILO O KAKI NEMSKI MIROVNI PONUDBL

L0~
True trapsiation flled with the post-master at New York. N. Y. on Dec. 27,
1917, us required by the Act of October 6, 1917,

Washington, D. (., 26. decembra. — Predsednik Wil-
son je nocoj formalno naznanil, da je sklenil, v petek ¢-
poldne, dne 28. decembra, sprejeti v svojo last vse ameri-
ike #eleznice ter prevzeti nad njimi kontrolo.

Vse to se bo izvriilo potom vojnega tajnika.

Glavni ravnatelj Zeleznic bo William McAdoo, zakla-
dnifki tajnik.

Tako je doloéeno v proklamaciji, katero je izdal no-
coj predsednik Wilson.

Avtoriteta, da prevzame Zeleznice, se daje predsedni-
ku s postavo kongresa, ki je bila sprejeta dne 29. avgusta
1917 in ki se glasi v odstavku:

~— Predsednik ima v éasu vojne pravico potom vojne-
ga tajuika prvezeti posest ter se polastiti kontrole katere-
gakoli sistema ali sistemov transportacije ali kakega de-
la teh in da uporabi te sisteme kot se mu zdi primerno za
transportaeijo vojakov, vojnega materijala in opreme ali
za vsak drug namen, ki je zvezan s tem in ki je mogoce po-
treben ali zaZeljiv.

Veliko problemov v zvezi z zaplenjenjem Zeleznic bo
treba refiti predno bo mogoée uveljaviti celo postavo.

('as, ki bo potekel med sedanjim ter konferenco z za-
stopniki Zeleznie, bo najbrize posveden resitvi teh proble-
mov in teh tezkoé, Eden najbolj vaznih problemov je —
kompenzaeija, katero se namerava dati Zeleznifkim druz-
bam za njih lastnino.

Treba bo nadaljne zakonodajne akeije
resilo probleme, ki so v zvezi s tem.

Pri bodoéi konferenei je vrjetno, da bodo nacelniki
zeleznie zahtevali od vlade povraéila kot je znagal njih éi-
x11 dobiéek leta 1915.

Glasi se, da je vlada pripravljena doloéiti kompenza-
c1jo na podlagi (intvg.x dobic¢ka zadnjih petih let.

Mogoée pa je tudi, da bodo dosegli kompromis.

Ker so sedaj velike tezkoce glede vodstva Zeleznie, se
domneva, da se bodo sprijaznili lastniki Zeleznie z vladnim
obratovanjem njih prog za &as vojne.

Na isti naéin bo treba refiti tudi zahteve Zeleznifkih
usluzbenskih bratoviéin za povecanje plade, fe predno
se bo javno proklamiralo vladno kontrolo Zeleznie.

Iz avtentiénih virov so dospele informaeije, da hoéejo
nuditi Zeleznifke bratovséine predsednikun svojo pomoé
glede naérta obratovanja zeleznifkih prog.

Domnevajo, da bi se v «luéaju. da bi bila zvezna vla.
da proti poviganju plaée in sicer ne proti tako velikemu
poviganju 40 odstotkov kot ga zahtevajo zelezniéarji.

Kot pogoj za tako poboljsanje pa bi zahteval pred-
sednik od Zelezniskih bratovséin, da javno pojasnijo svo-
je stalii@e.

(e bo predsednik Zdruzenih drzav sklenil, da prevza-
we viadno kontrolo Zeleznie, bo najbrze sprejeta posta-
va, 8 katero se jamei delniéarjem Zeleznie sedanje divi-
dende.

Washington, D. (., 26. decembra. — Kljub poroéilom
iz Neméije, da je'nemski cesar hotel staviti véeraj mirov-
ue ponudbe, in sicer s posredovanjem nekega nevtralne-
za naroda, vendar ni sprejel drzavni department nikake-
za sporoc¢ila sliéne vsebine.

Vsa dohajajoéa kabelska poroéila so skrbno premo-
trili, a do zadnje ure na vefer niso sprejeli nobenega to-
zadevnega sporodila.

Javno dajejo izraza mnenju, da je vprizorila nemska
vlada svoje ““mirovno gibanje’ v glavnem za svojo ‘““do-
inaéo uporabo™.

Eden izmed uradnikov, ki bi bil prvi informiran gle-
de sprejema kake vaine diplomatiéne poslanice, je izja-
vil:

— V'tem éasu bi vedeli iz inozemstva, ¢e bi katereko-
i vrste protokol predlozili katerikoli izmed nevtralnih
drzav v Evropi. Dosedaj ni doflo v nase roke niéesar, kar
bi bilo temn sli¢no. To izgleda kot kak velik bluf.

Nihée ni mislil, da bi predlozila Nem¢ija nekaj, kar bi
hilo resno sprejemljivo za katerokoli izmed zavezniskih
drzav. Domnevali pa so, da se bo zgodilo nekaj, vsled ¢e-
ar bi viadarja obeh centralno-zaveznifkih drZav zamogla

predno se bo

coskem.

Nemci prevaZajo Avstrijce na fran.

cosko bojisée. — V k-atkem se bo

pridela velika ofenziva, — Fran-
cozi pripravljeni.

True translation filed with the post

master at New York. N. Y. on Der. 27,

IUlT.NWb’tMAﬁOfO('mt.
€, 1917,

Washington, D. (.,
Oficjelna porocila, ki so prisla tn
sem, naznanjajo, da Nemei zbira-
jo na zapadni fronti fete ter se
pripravljajo na napad ali na fran-
coske ali pa na angleske postojan-
ke. Med njimi se nahjajo tudi av-
strijsko-ogrske cete,

PribliZno stevilp sovraznih divi-
zij na belgijsko-francoskih boji-
8¢ih ni bilo maznanjeno, toda voja-
§ki izvedenci so danes izjavili, da

26. dee. —

¢ilom dovolj povoda, da se domne-
va, da sp se Nemei pripravili na
velikanski udaree in da se vsak
dan pri¢akuje ofenziva.

Nekateri fastniki so izjavili, da
smatrajo polozaj za zelo vazen ir
vrnivii se armadni izvedenei so po-

napetostjo pricakujejo sovramege
sunka.

Vi&ji castniki so izrazili mnenje
da bo nemska ofenziva zelp silna
in dolga kot je bilo obupno priza-
devanje, da bi zavzeli Verdun, ka-
terega usoda je visela na tehtnici
veé mesecev,

Zatrjuje se, da bo Neméija ze
to novo ofenzivo bolj pripravlje.na.
kot pa je bila tedaj, ko je presto—
lonaseldnik napel vse sile pri Ver-
dunu, in sicer zato, ker na vzhod-
ni fronti pima obﬁmkcue, ker Je
Rusija dejansko izven vojne in
ker so Nemei, kakor se domneva {
prepeljali z zapadne fronte vedj
del najboljiih et izmed 147 divi
zij vojastva, katereca so drzali ns
vzhodu predno je bil strmoglav
ljen v Rusiji Kerenski.

Da se je napad zakasnil, je pe
mnenju zvedencey vzrok bolj ta
ker je bilo teZavno prepeljati veli
kanske vojaske zaloge na franeco
sko-belgijska bojikéa kot pa voja
Stvo in mislijo, da so vedji del tez
kih topov in vojnega materjal:
spravili z ruskega bojiséa.
Neméko poveljstvo je prikriva-
lo kraj nameravanega napada, to-
da tukajinji ¢astoiki, ki opirajo
sVoja mmenja na porocila iz Evro-
pe, mislijo, da bo napad vprizor-
jen na Francoze, ker Nemei sami
mislijo, da so anglefke postojanke
v Flandriji premoéno utrjene, da
bi se moglo opraviditi 3o nada.l;ne
morjenje v tem éasu.

Nekateri &astniki  so imrazili
mnenje, da bo prestolonaslednik
vodil move operacije in sicer, da
bo zopet dosegel ugled, katerega
je izgubil pred Verdunom in da si
bo stekel vojasko slavo, katere ni
mogel dobiti, odkar se je vojna

Avstrijski vojaki na Fran-

je navzlie nasprotujoéim se poro-'

rocali, da francoske ¢ete z veliko|®
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¥~ VESELO NOVO LETO
=" ZELI VSEM NAROCNI-
35 KOM, PRIJATELJEM IN
=" CITATELJEM ‘*GLAS NA-
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Urednistvo.

Laiko i,

Napadalci 30 si sopet-izvojevali pos
do Col del Roso in gore Val Bello.
Avstro-Nemci v ofenzivi.

True transiation filed with the post

master at .\'mYurk.)’. Y. on Dec. 27,

1917, as required by the Act of October
o, 1915,

London, Anglija!26. decembra.
Strasna bitka, ki sel vrii Ze cele tri
dni na Asiago planbti vzhoduo od
Trentina, ni &isto ni¢ ponehala.
Uspeh je Se vedno na strani av
strijsko-nemskih éet, ki z vso silo
nadaljujejo s svojo ofenzivo, da bi
si' priborile pot preko goratih se-
kterjev, s katerih je mogo¢e kon-
trolirati doline réke Brente ter pot
v Benesko ravnino.

Italjani so véeraj napredovali v
briljantnem, toda kratek ¢as tra-
jajotem protinapadu. Navalili so
na Col del Roso in Monte Val Bel-
‘0, kar so bili pred kratkim zav-
zeli napadalei. =)

Cilj moéne ofenzive je bil zopet-
10 zavzetje teh dveh moénih pozi-
:ij, toda Italjani so se morali u-
makniti pred moenim napadom.
vprizorjenim od Nemeev.

Ko so pognaii Nemeci Italjane
nazaj, so zaéeli drugo agresivno gi-
banje in sicer na fronti pri Col del
Roso in dolini Frenzella, zapadno
3d reke Brente.

Nemki vojni urad maznanja, da
[i0 imeli Italjani pri protinapadih
selike izgube ter da so bili vsi pro-
tinapadi odbiti.

Nemski cesar je odnesel pete.

True translation filed with the post
naster at New York, N. Y. on Dec. 27,
017, as required by the Act of October

6, 1917.

Zenm Sviea, 26. decembra. —.
Nemski cesar, ki se je vraéal s svo-
Jim §tabom z verdunske fronte, je
komaj odnesel pete tekom angle-
skega zra¢nega napada na bozZiéni
vecer na Mannheim, kakor pravi
neko poroéilo iz Bazela.

Komaj eno uro prej je cesarjev

posebni vlak odpeljal iz postaje.

ki je bila od veé bomb deloma po-
rusena. Del Zelezniskega tira je bil
razdejan in zveza proti severu od-
rézana. :

V resnici je bil cesarjev viak
zadnji, ki je odpeljal in véeraj ni
prisel v Bazel iz tega mesta noben

'vla‘k. Dve bombi sta padli na pa-

la¢o in ena na most éez Nekar: o-
be stavbi sta bili hudo pogkode-

pricela.

kov.

| vani.
e —————————————
nost za na.daljevanje vojne izkljuénoe na ramah zavezni-

Zastopniki zaveznikov so priceli z izprasevanji glede

‘|jel mesto prvega

postanka poroéil, da pnpravlJaJo centralno-zaveznigke si-
le mirovne ponudbe, katere naj bi predlozili na Bozié. Ti
zastopniki pa niso mogli zasledovati teh poroéil do kake-
ga oficijelnega vira.

Kljub temu pa se e vedno vzdrzu;e porocilo, da je ne-
ke vrste diplomati¢nih vesti na poti iz Nem¢éije, potom ka-
terih hoée staviti Neméija zaveznikom definitivne mirov-
ne predloge

4 mvezniékih krogih izjavljajo, da bodo nemske mi-
rovne “pogoje” omaloZevali, dokler ne bodo wvsebovali

sprejema pnnclpov kot jih je bil obrazlozil predsednik
Wilson v svoji poslaniei.

Vojaki, vojni ujetniki, wrodlih.m

tel]lmmnu.

Po&rbujemodmmkﬂnﬁhvl‘rwum
ékem, v Rusiji in Italiji

Kdumpoﬂgehdm,mmdi-dopi_nﬂeouh
pismo, katero ste prejeli od tam, kjer se ima plagilo izvr

stopmpredm_]emmda lpuvpo-ahnmntqevm

nﬂ;uummmmmm

Izprememba v angl. admi-
raliteti.

Jellicoe je odstavljen, — Ostra

kritika. — Njegov naslednik je ad-

mira] Wemys. — Pri¢akujejo no-
" vo ofenzivo.

True trapslation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dec. 27,
1917, as required by the Act of October

6, 1917.

London, Anglija, 26. decembra.
Po oficejlnih poroéilih, ki so bila
izdama danes zveder, je bil viee
admiral Sir Rosslyn Wemys ime-
novan za prvega mornariskega lor-
da in je naslednik admirala Si
John R. Jellicoe.

Admiraly Jellicoe je bilo v pri-
znanje njegovih izvanrednih za-
slug podeljeno plemstvo. Izraza se
upanje, da se bodo njegove izku.
Snje pozneje na kakem drugem
vaznem mestu porabile.

Dolgo ¢asa so admiraliteto zelo
kritizirali, ker je vladalo splosno
nezadovoljstvo in  nezado&enje.
ker so nemski podmorski &olui
pred kratkim zopet potopili neko
anglesko spremno ladjo.

Uradno porotilo ne omenja, da
bt bil admiral Jellicoe imel na-
men resignirati, temve¢ naznanja
samo, da je ma njegovo mesto ime
novan viee-admiral] Wemys.

Poroéile nadaljujc .

“Tekom vojne je imel admiral
Jellicoe dve leti in Stiri meseee po-
veljstvo velike mornarice, predno
je prisel v admiraliteto in je spre-
mornariskega
Lorda, katero mesto je sijajno zav-
zemal skozi 13 mesecev. Upa se
da se bodo njegove zasluge in iz-
kusnje porabile v poznejsi dobi na
drugem vazZnem mestu.’’

Washington, D. C., 26. deec.
Tzpremembo v angleski admirali-
teti smatrajo washingtonski mor-
nariski krogi za priéetek ofenzive
proti nemskim pddmorskim &ol
nom. ““Ta izprememba je morala
priti”’, je rekel nek visji mornari-
8ki Castnik, ‘“Jellicoe je predstav.
ljal stranko, ki je prepridana, da
je vojna mornarica edino sred-
stvo, s katerim se more nastopiti
proti podmorskim &olnom. Mlajs’
elementi pa so zahtevali, da se mo-
rajo vpostevati tudi druga sred-
stva, da se obracuna s polozajem.”’

Jellicoe-vo prvo, zadnje in edino
munenje je bilc, da se vojna mor-
narica ohrani nedotaknjena in se
ni hotel ozirati na nobeno pripo.
ro¢ilo, ki je bilo nasprotno njegovi
ideji. Na drugi strani pa Wymes
predstavlja drugo Solo misljenja
ki misli, da je treba porabiti se
druga sredstva, da se odstrani ts
nevarnost, Ni pa potrebno, da s¢
misli, da bodo napad!i nemdko ba-
zo podmorskih &olnov, temve: mo
re se sklepati na kako ofenzivno
gibanje.

Vojna poroéila.

True translation flled with the post
master at New York, N. Y. on Dec. 27,
1917, as required by the Act of October

6, 1917,

London, Anglija, 26. decembra.
Razun sovraZnega artilerijskega
streljanja v blizini Havrincourta
in vzhodno od Ypresa ni midesar
vaZnega, da bi se porocalo.

Na celi fronti je zapadel sneg.

Pariz, Francija, 26. decembra.
Na desnem brewu Mozele (pri Ver-
dnu) je energiéno streljunje na-
sih baterij napravilo konee hude-
mu bombardiranju nasih postojank
v okoliei Bezovauxa.

V bliZini St. Quentina in v go-
renji Alzaski so francoske patrole
vdrle v nemske zakope in =0 se vr-
nile z ujetniki.

-

Boljieviiki poslaniki.
True transiation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dec. 27,
1017, as required by the Aet of October

Avstrija hoGe mir.

TEVTONI SO PRIVOLILI, DA SKLENEJO MIR PO
RUSKIH POGOJIH. — GROF CERNIN JE NAZNA-
NIL, DA PODPISE MIR BREZ ODSKODNIN IN
BREZ ANEKSIJE, KAKOR SO PREDLAGALI BOLJ-
SEVIKI. — JAPONSKI VOJNI SVET RAZMOTRIVA
0 STALISCU JAPONSKE, AKO RUSIJA SKLENE SE
PARATNI MIR. — TEZKOCE PRI MIROVNIH PO-

GAJANJIH.
000

True translation filed with the post master at New York, N. ¥
1917, as required by the Act of October 6, 1017,

Petrograd, 26. decembra. — Avstn.]skl zunanji mini-
ster grof Cernin je pri seji na mirovni konferenci v Brest-
Titovsku v torek prebral izjavo, da so se centralne drzave
zedinile v tem, da se takoj sklene splosni mir brez prisil-
ne aneksije in vojne odskodnine.

Po Petrgradu je razsir, jum vest, ki pa ni potrjena,
da so dali Rusi Nemcem 48 ur ¢asa, v katerem naj zavr-
nejo ali pa sprejmejo ruske mirovne pogoje.

Tudi se poroca, da je nemska delegacija. katero so za
jutri pricakovali v Petrogradu, na potu v Dvinsk, ker hi
po njibovem mmenju petrograjski obisk napacno
gali.

Ta delegacija je bila vsled premirja pooblascena, da
se dogovori za izmenjavo civilnih in nesposobnih  vojnils
ujetnikov in za obnovitev odnosajev med Nemdijo in -
sijo.

O kmetski delegaciji, ki je sla v Kijev z namenom, da
doseze kompromis med boljSeviskimi oblastmi in ukrajin-
sko Rado, se poroca, da ni imela nspeha.

Osredni izvrsevalni odbor delavskih in vojaskih dele-
gatov je véeraj odobril imenovanje sedmih socjalnih revo-
luejonarjev za ¢lane sovieta narodnih komisarjev na me-
sto boljseviskih ¢lanov. Stirje imenovanih bodo prevzeli
ministrstva, med njimi justiéno in poljedelsko. Trije osta-
li pa bado brez ministrskega sedeza.

Stevilo boljfevikov v svetn je 10, med temi tudi ena
zenska Aleksandra Kollantay, ki zavzema mesto ministra
Jjavnega blagostanja.

London, 26. decembra. — Poroéilo na Exehange T
legraph iz Petrograda pravi, da so zopet za en dan odzo-
dena nemsko-ruska mirovna pogajanja, ki bi se imela ob-
noviti v pondeljek, potem ko so se prekinila, da so dobili
Nemei dovolj ¢asa, da izdelajo odgovor na ruske pogoje.

Drugo poroéilo pravi, da so Nemei prosili Se za na-
daljn odgodenje do 24. januarja.

Kakor pravi poroéilo na **Morning Post™ iz svedske-
ga glavnega mesta, boljSeviski zastopnik v Stoekholmu
Borowski potrjuje vesti, da bo Stockholm pozorisée nada-
ljevanja rusko-nemskih mirovnih pogajanj. Pravi, da se
bodo v Stockholmu pri¢ele seje v januarju, kadar prica-
kujejo v Stockholmu vse delegate, ki se zdaj nahajajo v
Brest-Litovsku.

V petrograjskih poroéilih si na veé naéinov r
io o namenu nemskih koncentracij éet na jugozapadu.
Eno mnenje je, da bodo en del poslali v Malo Azijo. Zatte-
jnje se tudi, da bodo obdrzali veliko silo na jugozapadi, da
si zasigurajo dragoceno rusko letino.

Osaka, 26. decembra. — Danes zjutraj je japonshi =c-
sar sprejel zunanjega ministra viskonta Matono - ‘remid
¢lani vojnega sveta: princa Jamagata, generala Macoo-
keva in viskonta Saionji.

Temu posvetovanju se pripisuje najveéja vaziost ter
je njegov namen, razmotrivanje o tem, kako stali=cc bo
zavzela Japonska, ako Rusija sklene separatui mir.

Petrograd, 26. decembra. — Kaze, da je pri mirvos:
pogajanjih nastala kaka ovira.

Prvi¢ so bila pogajanja za en dan ali dva odzodena,
ces, da nemski odgovor nua ruske pogoje se ni dovrsen.
Drugié nemska vlada ni hotela izdati potnib listov pr.oni-
vojnim socjalistom Haaseju, Ledebourju in Kavekiju. ki
so bili namenjeni, da se vdeleZe mirovne konference v
Stockholmu. Zaradi tega je boljSeviska vlada protestivala
in predlagala, da se pogajanja preneso v nevtralno deZelo,

Kakor pravi neko poroéilo, se ukrajinski delccaciii,
ki je bila dolofena, da prisostvuje konferenei, ni dovcliia
vdelezba, ker je zahtevala, da se narodnostim na {rontah
dovoli, da glasujejo ali za popolno neodvisnost ali pa za
zvezo z eno ali drugo obmejno drzavo, kar smatrajo Nem-
¢i za izvanredno radikalno.

Danes ali jutri imata priti v Dvinsk dve neveko-nv-
strijski delegaeiji in se bodeta odpeljali v Petrourad.

e

on D

razla-

Al ld

l'|

PP Pt RT 2L e 2o

772 ﬁzyﬁ‘i,.

VESELO IN SRECNO

NOVO LETO

hllﬁlh-hw”m&unh
FRANWNK SAKSER.

W AP LY A r 7 r'\

LN

»
~

Firw AT S AT s

It o e
L

S e

genwe | s



“GLAS NARODA"

(Blovenian Daily.) ™

Owned and published by thé
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY

(a corporation.) s -

INANK SAESER Preslent <
Place of Business of the corporation and addresses of shove officers:
82 Cortiandt Street, Borough of Manhattan, New York City, N. Y.

Sa cwlo leto velja Mst sa Ameriko ‘umm--mn«mm
tn Canado..... sesssnsssnsssns 300! Za pol leta zn mesto New York.. B.00

Za pul leta cesemnans s smasenes 200 Za letrt leta za mesto New York 150
Za fetrt leta ... 1.00 Za inosemstvo ea celo leto ...... 600

GLAR NARODA" lshaja vsak dap lsvzem#l nedel] in prazmikov.

CSLAS NARODSA
(“Voice of the People™)
Issued every day excejt Sundays and BHoldays
Subscription yearly $3.50.

Advertisement on agreement.

Dopls! bres podplss in osebnost! se pe pricbéujejo
Denar na) se biagovoll podiljati po — Money Order.
rr sprememb! Ersja narofnikov prosimo, da se nam tnd! prejinje Mvalilie
varnani, da hitreje najdemo paslovnika.

Doplsory in podiljatvam paredite ta naslov:
“CLAS NAROD A

¥ Oortiandr St

Twiefon  2%7¢ Coetiandl

Avstrijski Nemci.

True transiation flled with the post masier at New York, N. Y. on Dec. 27,

197, as required by the Aet of October 6, 1917
Avstrijski Newei so pokazalj

trenutku, ko se je po dolgem prestanku zopet otvorilo za-

< danje avstrijskega drzavnega zbora,

Ob priliki sprejema zastopnikov avstronemskih poli-
titnih strank je izjavil mladi avstrijski cesar, Karol, da
v polnem obsegn odobriti vsenemski program in da
hode tudl uvesti v avstrijski drzavni poloviei nemski jezik
kot edino veljavni in merodajni.

Odposlaniki nemskih strank, naduti kot so bili vedno.
~0 z odobravanjem sprejeli besede iz ust mladega avstrij-
skega cesarja, kajti iz ust starega Franca JoZefa bi jib
nikdar ne slifali ali vsaj ne tako kot so jih slizali sedaj.

Stari Frane Jozef je Zivel v tradicijah, ki so segale
aza] v leta 1848, 1859 in 1866 in na podlagi teh tradieij

¢ je skrbno varoval razburjati duhov v svoji drzavi, kaj-
U prejasno mu je bilo, da bi bil vihar, kot se je pojavil le-
12 1548 na Ogrskem in tudi v avstrijski poloviei, lahko u-
sodepoln zanj in za njegove naslednike.

V" tem prepricanju je zivel do konea svojih dni.
Njegovi domunevani in - nedomnevani nasledniki
ziveli v drugih idejah in drugih prepricanjih.

Prvi med njimi je bil u.ul\uj\mll"l"nuu' Ferdinand.
ki je na zalosten naéin pu::lllll v Sarajevu ter pla(al 8 tem
dolg za vse velike blodnje in vse napake, ki jih je zagresi-
la avstroogrska diplomacija.

Drugi za njim je bil sedanji avstrijski eesar Karol, ki
ni nikdar domneval, da bo priSel na prestol ene najstarej-

i a obenem tudi najbholj izgreSenih monarhij na svetu.

Tako] v pricetku svojega vliadanja se je brezpogojne
podal v roke nemfkemu eesarju, brezpogojno vdal vse-
im drZzavnikom ter tudi vsled tega napravil korake
ki bi jih stari eesar in Frane Ferdinand nikdar ne napra-
tla

Uvedel je nemdki drzavni jezik v avstrijski polovie
monarhije ter s tem izvrsil zloéin, ki bije v lice vsaki po-
steposti in vsakemu vpostevanju narednostnih pravie i
! nenemskega na

O

pa

S0

fit ‘1:.‘\

\

temeljnih pravie vsakega posameznega -
roda, katerega je doletela nemila usoda, da Zivi ped okri
ljemn habsburske drzave.

Ukrep, potom katerega se. je proglasilo nemski Jeml

4 edino veljavni in vpostevani po celi Avstriji, je le izra:
prepricanja Nemeev, da bodo kewnéno zmagali tor \'db_’qt"l
1 vse svoje teznje in aspiracije.

Kakorhitro je bilo videti na Francoskem, v Srbiji i
na Ruskem zmage nemskega oreZja so priceli prihajati no
dan tadi avstrijski Nemei s svojimi zahtevami ter so sta-
“ith ultimatum eesarju in ministrom kot ga ni stavil Se
mkdo kdaj popre).

Vedeli so, da sto)i za njimi cela organizirana sila nemr
~kega orozja, vedeli so, da stoji za njimi ves nemski na-
rod, da stoji za njimi kajzer sam in v tem preprianju sc
zahtevali in tudi izsilili od avstrijskega cesarja vse, kar
tvorilo glavui predmet njib Zelja in upanj glede bodoé-
Lostl.

Zgodovina élovestva v danasnjih dneh se pise z dru

gaénimi érkami kot se je pisala v preteklosti.

Sedanji fas je ¢as velikih odlo¢itev, ko j Je treba enkraf
za vsele) kondno odloéiti e glede vprasanja, ¢e ima vsak

posamezen narod pravieo samoodlofitve in vgotovljenja}

svojih narodnih pravie.

Nemiki eesar je v svojem boZiénem nagovoru na nem-
<k Cete izjavil, da je bozja roka z Nemei in da se vsled te-
L4 nemski narod nima ni¢esar bati. .7

Tmel je mogode prav, vsaj l\ohkor se tice nem!kega
naroda samega, ne pa nemskega cesarja.

Kot vsi drugi narodi, zapleteni v vojne, Ja trpel tudi
vemski narod in mogodée holj kot katerikoli drugi.

Avstrijski Nemei pa so videli v sedanji vojni uresni-
éenje svojih najbolj velikih sanj. videli germanizirano A-
vslijo ter potladéenje vseh slovanskih narodov, pri¢ensi 2
IRusom in Ukrajincem pa do zadnjega Jugoslovana.

V tem so videli najbolj ngedno mﬂxko, da se bruoli- ,

zirno in konéno spoje z vsemi eilji Vsmemeev ter ‘W

uurqosunjnniodmu. ki naj bi segala od Bal

do w ga Tibeta, zibelke élove&ep lil-.
M&‘hmvompw&o

magn = Eit ideale

.‘- : . m E-quuu x>~;_4,._~,- .

svojo najlepso barve v

‘esarjem i sieer'tako,'kdt‘“jé bilo nemo-
eemm dunajskega Zupana, ki Je

;i;:da

gote v Casih

ru”’, — 2

To razpoloienje je sedaj minilo, in Vsenemec v Av-
strjii se vsaj zafasno zaveda svoje mo¢i in misli, da je pri-
flo uresni¢enje njegovih sanj o vsenemskem natrtu obvla-
Jdanja sveta.

" Vrjetno in najbrZze gotovo je, da se te vsenemske sa-
nie ne bodo nikdar uresniéile, da je razen Neméije in av-
strijskih Nemeev Se prostran in velik svet, ki drugace mi-
sli in druga&e sodi o mednaredni praviei in mednarodnih
odnoSajih.

Tukaj je velik in prostran svet slovanski.

Velik svet anglosaski in prostran svet drugih naro-
dov, ki Se niso okuzeni od ideje imperializma kot je bil o-
kuzen nemski narod z avstrijsko-nemskim elementom
vred.

Sedanja vojna je pokazala, da ne bo sila orozja, sila
topov in sila brezobzirnosti nikdar izvojevala zmage, tem-
veé da bo sklenjen mir edinole na podlagi praviénosti in

|resniénosti napram vsem, ki so prizadeti.

Nemei bodo morda nudili kompromise ter obljubljali
slovanskim narodom v Avstroogrski vse mogoce, vendar
pa je jasno, da ne bodo drzali niti picice svoje besede.

Kako brezobrazno hocejo postopati, je bilo razvidno
iz zabtev, ki so jih stavili mlademu avstrijskeru: cesarju,
in iz eelega postopanja, ki so ga uvelJanh v teh dolgih

treh letih konéne prelskuane in najvecéjega trpljenja.

Vsa njih arogantnost je jasno razvidna iz njih posto-

a.

JVsled tega je tudi popoluoma izkljuéen vsak kompro-
mis med avstn;skm Nemei in slovanskimi narodi, ki so
<li skozi Sestletno veliko pretskusn;o bojev in trplienj in
ki hodijo ravno danes skozi Se veéjo preiskusnjo splosne
bHede in trpljenja.

Nasi pogledi in pogledi vseh Slovanov v Avstriji se
morajo obracati v popolnoma drugo smer.

Vsi, kar nas je tukaj ali v Avstriji, se moramo v prvi
vrsti ozirati na izjavo predsednika Wilsona, ki je rekel,
da se mora potom sedanje vojne zagotoviti stalen mir ter
reSiti demokracijo sveta.

Dopisi

Pittsburgh, Pa. [staje smo oddaljeni celih 9 milj
Ker rad prebiram ““Glas Naro-' Véasih gremo tudi nekoliko na

la”” in dopise iz slovenskih na- lov in gorje dolgouSeu, kateri se
elbin, sem se tudi jaz namenil seznani z mojim pihalniltom.

rapisati par vrstie, akoravno jc K sklepu pozdravijam vse slo-
-tati vetkrat kak dopis iz Pitts- venske rojake v Ely in sploh po
»urzha. Zeleznem okrozju, tebi ‘‘Glas Na-

Kar se tide delavskih razmer Toda’ pa Zelim veliko n'rprcdl\a

© Se preeej povoljne, ker dela se V novem letu 1918,

i polno paro. pa vseeno je Se do- Frank Lesar.
#1 brezposelnih, ki si iSéejo cebxl
wrimerno delo, ker sedaj si wvsak! 8 pota.

dobrodu§no izjavljal, naj puste ‘““‘njegove Cehke pri mi-

gﬁuﬂ.a ‘Ql vsak ne pa
malo niZje v i Walsen-

bnrga, kjer je ve& pramogorovov
n kjer zivi-precej nasih rojakov,
ki pa delajo samo po 3 ali 4 dni
na teden. Vzrok je pomanjkanje
zelezniskih voz, ki se sedaj zelo
rabijo zm odvaZanje sladkorme
pese in drugih pridelkov. V Wal-
senburgu je nekaj Slovencev le z
eno trgovino. Tg gorsko mesto je
zelo liéno in lezi na gorski planja-
vi. Okolica je bolj kraska in le
malokdaj se pripeti, da ne piha
nobena burja.

Od Walsenburga kakih 30 milj
visje gori proti Duradgo, Cole.,
Je krasno mestece Levide, Colo.
Kakih 7 milj vstran pa se naha
jata v gorovju dve premogarski
naselbini Oakview in Oja, Colo.
Ti dve naselbini se nahajata pod
navpiénim skalnatim hribom, kjer
se dela 3 do 4 dni v tednu. Tukaj
je precej Slovencev, med njimi
muoego peclarjev, ki se kratkoda-
sijo z lovom, Fkajti v okolici je
mnogo divjadine. Kraj se nahaja
8000 Zevljev nad morsko gladino
in zemlja je jako rodovitna. Na-
vzlie visoki legi v tej okolici ni
prelinde zime. Spanish Pike in
Fisher Pike sta s negom pokrita

polje.
farmer, mi ni znano. Po praviei
pa moram redi, da se mi kraj zelo
dopade, Kkakor mralokateri. Po
pasnikih se je pasia lepo rejena
Zivina, skakali so konji in mukala
goved. Po polju pa se kaj Ijubko
leskefejo farmerske hisice. Ko
sem vse to opazoval, sem nehote
vzkliknil s pesnikom: ““Ljube do-
ma, kdor ga ima.”’

vrhava, med katerimi le#i obirno|
Ako je tu kak slovenskijumobolnili zelo pomnoZili. V hol. Poilite denaria. Najbolje je. &e poiliete wpoin)

vsekakor premalo za sedanje &a-
se. Ko je tako velika draginja. V
Pueblu so dobro znane Clarkeve

toplice,” kamor prihajajo bolniki
od bheu i daled ter se' vralajo
z uspesunim ozdravljenjem. Kopa-
lisce se nahaja prav v srediSiu
slovenske mnaselbine tk pri slo-
venski Soli. Na Solskem prostoru
je vrelee z zdravilno vodo, ki pri-
te¢e iz zemskih globod&in in jo
prosto odnasajo na dom, kolikor
je kdo hode.

V Pueblu je ve¢ slovenskih tr-
Zovin in ved raznih drultev.

Kakor sem slisal, bodo tukaj-
snji dramatiki v kratkem prirve-
dili igro ‘‘Sm"’. Tudi Solska mla-
dina se pridno ué ter bo tudi na-
stopila na odru. Da je pevsko in
dramati¢no droitvo na dobrem
glasu, se je Ze veckrat pisalo.
Pred Kkratkim so nekateri pevei
zapeli vojaku Predovifu, ki jeo od-
hojal ¢ez morje.

V Coloradi smo suhi kot poper.
Zdaj pijemo samo vodo ter sok iz
shanenu a grozdja. Vsak mesee
si siwemo s posebnim dovoljenjem
naroéi po 60 mthmlx steklenie
piva; ako ne piva, pa dve veliki
steklenici Zganja in si tako tola-
Fimo suSo, dokler kaj hujSega ne
pride. |

Odkar je susa, sluéaji

S0 Se
nisniei sem videl 1400 boinih na
umu; med temi je bilo tudi nckaj
nasih rojakov.

Matija Pogorele. l

e R My
da”, najvejl slovenski dnevnik v Zdru- |
tenih drisvak

V blizini Walsenburga je ved
velikih in malih premogorovov,
kjer kopljejo premog, ki je podo-
ben glavi kakega ¢rnea in ga zato
imenujejo ‘“Nigger head™.

Med Delaguo in Trinidadom
me je spremljal dobro znami ro-
jak Anton Cekada, ki ima v Tri-
nidadu suho gostilno. Ta rojak
me je z avtomobilom vozil po raz-
nih naselbinah.

Ta dopis piSem v Pueblo, Colo.,
ki je na zapadu najvedja masel-
bina. Tulaj je ve®: rudotopiluie,
v katerih se izdeluje vse, kar &lo-
vek potrebuje: od navadne zice
do najtezjih izdelkov. V nekate-
rih tovarnah se dela vsak dan, \
drugih pa samo 3 do 4 dni, ker je

znamko.

ahko prebere. Plade so tudi pri-, Zadnji¢é sem pisal iz Nove Me-
»oljSane, kar pa Se vseeno ne za- hike, zdaj pa se nahajam v juini
lostuje v primeri s sedanjo dm.l(‘olomdl kjer solnce Se vedno
sinjo. Ko bi &lovek zmsluzil deser greje, dasiravno je ze sredi grud.
lolarjev na dan, pa mu e ne bi ¥2. Crni kosi preletavajo in zZyr-
sreostajalo, pa obetajo nam Fe 2ole kot bi se veselili pomladi, ko
labse éase. Ze vei razliénih stva- Je €as za nanaSanje gnezd.
i primanjkuje; kaj bo sele, ge' V bolnisnici v Trinidadu je veé
raja vojna dve leti! Pa upajmo, Slovencev, Ki se zdravijo. Eden
la nam bo novo leto prineslo to- ima zlomljeno nogo, drugi ima
iko »azeljeni mir. razparane prsi itd.
Omeniti moram tudi, da je tu,
‘ajinja Solska mladina priredila. ‘Ozdravi kilo
- nedeljo 23, decembra prav lepo e LY
‘gro. Igrali_so veé razliénih iges kﬂt sém Jo jaz .
-+ Miklavzu. Prav zanimivo je bi- — i
o videti malega deka na konjit- Star kapitan je ozdravil svojo
u, zraven pa kozlitka, in defeki lastno kilo, potem ko so mu
‘e zapel s svojim otroskim gla- zdravniki rekli: ‘‘Pustite
som: ‘‘Hej; konjicek, hej, kozli- se operirati, ali ps
ek!”” Fa tudi ponosni pla.mush- bodete umrli’’.
Jastir v pravi-pastirski obleki jo 3
orav izvestne -izvril sxo_;o nalo-' oy = 'mm. G '“'J'
;0. Videl: smo se ved zanimivega.' Xapitan 10 vozil po_morith
velika dvorana je bila do zadnje- :":"..’:;, 8100 .,.::u“;:”m J..‘?‘.’
s kotiéka polna, K temu je tugdi ¥e& je moral bitl ves let tudi v postell. '
sripomoglo ugodno vreme. Ako- :j";.-é.rl;-’:‘.:.dr. P?‘ :1. l:ei’::own
4Vo se niso vstopnice prodaja- W mu Je bilo reteno. da se mora pod-
le, se je vseeno mabrala lepa svota o g s
.a pokritje cerkvenih stroskov.
Zeleti bi bile, da bi nasa mladina
sprizorila velkrat kaj sli¢nega.
Hkoneu svojih skromnih vrstic
pozdravim vse rojake in rojaki-
ije ter jim wvodéim srefno Novo
eto, da bi nam prineslo zaZeljeni
air. R. Krese.
Semer, Minn.
Ker se iz naSe naselbine nobe-
len drugi note oglasiti v kak-
‘mem listu, zato sem_se namenil
jaz popisati nekoliko tukajinje
razmere.
Semer,ahkxkorsevobcenn&
wmje Mootereck, je mala eloven-

muu. Napravil ni mt”l. ne onega,
temved se je sam ozdravil

:

larjev.
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master at New York, N. Y. on Dec,

True transiation filed with the post-

-

1917, as required by the Act of October
¢, 1917,

Petrograd, Rusija, 25. decembra,

Kakor pravijo veéerni listi, so pri-
sla v boljseviski glavni stan Smol-

ny zavod poroéila o revoluejouar-
i zaroti proti rumunskemu kra-
lju Ferdinandu. Ta vest se potr-
juje tudi v drogih poroéilih, ki
govore o nerednih razmerah in v
politiéni krizi,

ZASTONJ

trpe¢im za naduho

Novo domade zdravile, ki Je vsak labke
rabi brez neprilik ali izgube ¢asa.
Mi imame nov nafin za rdraviti naduho in
holemo, da poskusite na nad refun. Nil zato ako
Jo imace ¥e d.lgo ali pa ako ste jo dele dobili, & jo

| kot seneas mrzlica ali naduba, vi merste pisati

Do o kudnjo wa cating. Ne ozirajo se
kie fivite, kaj je vad posel in starost. ako trpite na
uvdvhl. nas nadin vam bo takoj pomagal
Mi Selime to posiati tak um cbupnim. katerim
vdihanje 'opium priprave “patentirano kadenje’
ni o°¢ pommagalo, M: hofemo pokazati veake-
mu na nade strodke, da jeta novi nadin doloden
odstraniti takoj za vselej teiko dihanje, aredéa
in vae enake nadloge.
Ta prosta ponudba se rabi le en sam dan. Pi
ite Se danes in priénile s tem nafinom takoj. Ne

kupon. Storite to daoes.

PROSTI KUPON ZA NADUHO.

FRONTIER ASTHMA CO. ku-xn 1101 S.
Niagars and Hudson Sts.” Buffaio, N. Y,

Poiljite prosto poakuinjo vadegs nadina:

--------------------

zdravmk

katerih rdravijenje zabtara preiskave = X-iarki, Li
reikalere speracije kakesa Reuspeisesn :dnun\ ..
natasisa

nas. Zato spravite te Ako imate
boledine v praib; ali kailjate, ali imate bolerem 3 obi

m.-l-'uuhnhbu
imate. Zdravil sem tajoe moike in ienske

Tonn.ail.b-dovlmlntln-ou&-lnlu se bodete weé slidali o

. kake krvue aeprilike, ali bolsn melu-,
wtih, v oced, ht-il‘ wrate; ako imale izpuica): po

lhvu-blmmi .-. Be (H- sa to, kako bel 22

P

od 8. ure dopoldne do 8. ure zveier.

pa lo, kako boleien

imeli. V&-‘M‘lum‘nmmhkmnqhkl-u‘vnjn.n-u-unn.—mu-

Dr Jin Fuey Moy.

Govorias veak

308 Grand St.,, PITTSBURGH, PA.
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Kupujte vojno-varcevalne znamke!
S tem, da stedite, pomagate sebi in vladi

Zdruzenih drzav.

Vsaka varcevalna znamka stane 25 centov.
Ce le morete pogregati kvoder, kupite varéevaluo znamko.
Za Sestnajst varcevalmh znamk dobite eno vojno-varéevalno

Te vojno-varcevalne znamke je treba prilepiti pa VOJDO-VB!‘GQ-
~ valni certifikat. Vsaka vojno-varéevalna znamka, prilepljena na voj-
no-varéevalni certifikat, bo vredna dne 1. jannarja leta 1923 pet do-

Na ta naéin boste 1meh v onem éasu 88 centov dobicka od vsake
vojno-varéevalne znamke, ki bo prilepljena

na

RTINS NP il

certifikatu.
To se pravi, da vam bo prinesel denar, katere
ristedili, stiri odstotke obresti.

lahko vnovéite, kadarkoli hot‘,ete

miljonov dolarjev, s katerimi bo privedla sedanjo
uspeha.
Torej na delo rojaki!

Ce se ne morete boriti z oroZjem, pomagajte
te od tega tudi sami koristi.

znamko! To naj bo vasde geslo.

82 Cortlandt St.,

Velike vaznosti je dejstvo, da ni treba fakati za driavi posojeni
denar do 1. januarja leta 1923, ampak, da voino-varéevalne znamke

vojno-varéevalnem

ga boste na ta nacin

:
3

Ce kupi vsak mozki, vsaka Zenska, vsak otrok v Zdruzenih drza-
vah samo eno varéevalno znamko, po.neni to, da bo imela vlada 25

vojuno do konénega

z denarjem in imej-

Vsak kvoder, katerega se lahko pogresa, naj gre za varéevalno

Razen na postnih uradih, bankah, hranilnicah ter drugih javnih
uradih, kupite varcevalne znamke lahko tudi pri:

“GLAS NARODA?”
New York, N. Y.
- . Jejer dobite lahko tudi vsa potrebna pojasnila.




nenadoma nove driavijanke, mod.
no pundéko rojak Mihael Skok.

Biwabik, Minn.

toda wdic temu ga niso marali.

Okrajni pravdaik jo vioiil tod-
bo npapram dvem rudokopnim
druighom za okroglo pet ‘tisoé do-
larjev, katere dolgujeta deluy-
cem, i sicer proti Ruddy in Hol-
lsnd. M-4 upniki so: Mat. Can.
kar #1458 Tony Melhar $74, Va-

R~ P,

Sty W
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poroto; obdolien je, da je dal
mladoletnemu alkoholne pijade.

DolZi se ga, da je dal dvakrat

‘#ganja nekemu fantu, ki vozi pre-

mog po mestu. Fant je bil tako
pijan, da je padel v ozadje voza
Ia premog

P
" )

el

Vstopnina $1.25.

stroikovni sklad, sedma pristopnina, osma razno, deveta skupaj, desets smrinino, enajsta bolniiko podporo; dvanajsta skupaj.
e e e S P S SR

Rad bi izvedel za naslov svoje se-
stre JOHANE. ZBASNIK, - do-
ma iz PapeZov, obdina Osilnica,

J. S. JABLONSKI

FOTOGRAF g {rodnikih v sredni- Pepnsylvamiji.| .. :
b R 2 i . 299 ‘@ Kranjko. Prosim rojake in ro-
et L | oT e e gl
TR S e — - ' ‘elektriéno silo, ki jo dobi-| Ve 2anje naslov, de mi namani,
RS ali naj se pa sama oglasi svoje-

B -
: .

IVNIE V SDRUSENIE DR , 13, Sloty Fork. W. Va.
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Ustanovljena leta 1898, Glavni urad v ELY, MINN. -~ s Inkorporirana leta 1900.
GLAVNI URADNIKI: m MESECNI PREGLED DRUSTVI IN JEDNOTO. . . ’ .
Predsednik: MIHAEL RCVANSEK, Bx 251, Conemaugh. Ps. : Za november 1917. . -
Podpr«.indmk: LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain, ) L 261.60 130.10 442 2910 1.00 4192 120.00 120.00
g TOm . puiems Aapmma. Y iy 229.19 166.55 456 2280 205 42515 39215 13400 52615
Tajuik : JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. dlanom in ¢lanicam drustva sv. 3 lm:“ 3675 156 S50 2. s 75. 15 pre 42.
Blagajnik : GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. Alojzija 3. 13 JSKJ v Baggaley,| - e st S s 575~ 15508’ 50000 e 581-00
Blagajnin Neizplatanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salids, |Ps., da se bo za druStveno glasilo| : 720 : . 00
: : 5. 62.30 39.00 116 5.80 108.26 49.00 49.00
Colo. JSKJ. v januarju pobirale po 25 pe 29.89 36.55 71.60
v tov; zatore] prosim vas, cel. - = L 0.86 430 R pibors 500 9.00
VRHOVNI ZDRAVNIK: z:mde i v L 9. 267.69 147.80 0.75 512 25.60 4.00 025 45121 1000.00 31200  1312.00
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittsburgh, Pa. s ‘;’vm.jo o m'l”“ M n 4623 23.80 0.86 430 - 75.19 64.67 64.67
JOHN GOUZE, Ely, Minn. Zlanicam nsznsnjem, ds maj ®e 13, 10548 76.00 220 11.00 1.00 195.68 39.67 39.67
ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. **M"’ So. Chicago, IIL mesetni prispevki podiljajo na| & 47.79 22.10 . 084 4.20 74.93 11400  114.00
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. bododexa tajnika Ivane Kranjoe| 1% WL78 58.65 198 990 17231 6300 6800
PO g vita. Pox 156 Wihitner. Pa. 16. 12554 109.70 3.00 15.00 3.00 256.24 184.00 184.00
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Dismond, Wash. Vsem &lanom in Hlanicam JSKJ| 17 21.93 1275 032 1.60 3659
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480, el aeeinn Shve dekot 18. 249.88 153.85 514 25.70 . 434.57 119.13 119.13
JOHN RUPNIK, 8. R. Box 24, Export, Pa. Frank J taguik. 19. 139.50 94.50 278 13.90 1.0¢ 025 25193 50.00 50.00
Srdem, 20. 90.57 64.95 1.90 9.50 166.92 500.00 19500  695.00
b A PRAVNI GDBOR: } g 111.28 6L10 3.75 2.04 1020 025  188.62 10.00 10.00
e - i Z, Jr., 432 — 7th Bt,, Calumet, Mich. _ Vsew Zlanom drustva sv. Cirilal 29 127.80 57.80 2.06 10.30 1.00 198.96 47.00 47.00
JOom ERN.624 — 2nd A.vo., W. Duluth, Minn. in Metoda étev. 16 JSKJ. v| 95 173.01 108.95 394 16.20 1.00 302.40 198.00 198.00
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, ML Johnstownu, Pa., se tem potom 2¢, 89.10 53.25 1.6¢ 8.20 3.00 155.19
ZDRUZEVALNI ODBOR: vaznanja, da se bo vrila izvan-| o7, 51.97 45.05 1.08 5.40 103.50 33.00 33.00
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio,  |T°922 seja v nedeljo 30. decem-| 23 29.98 20.30 0.54 . 270 53.52 32200 32200
FRANE SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver. bra ob 2. uri popoldne, to je peto| 29, 93.55 56.85 2.00 10.00 162.40 28.00 28.00
Colo. ' |vedeljo v mesecu. Dolznost vseh| 39, -244.11 142.70 418 20.90 411.89 99.00 99.00
FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn. &lanov je. da se vdelede gori ome-| - 33 122.60 90.85 292 1460 1.00 050 23247 39.00 39.00
Vel enkit tikat . njene seje, ker imamo rabmotri-| g2 77.48 55.25 1.54 770 141.97 15.00 15.00
. :tl‘ opim, ukuoéi se uradnib n.lcv._hknr tudi denarne vat dosti vaZnih reci ! 33. 102.40 6715 262 13.10 025 185.52 95.00 95.00
roghluive, aaj se podljejo na glavnega tasniks Jednote, vee pri- Obenem se tudi, kakor je vsa-| 35 78.67 50.05 160 8.00 1.00 025 13957 3900  39.00
< g < perothega odbora. kemu znano, vrii volitev uradni-| 36, 194.97 160.35 4.00 20.00 4.00 075  384.07 500.00 7800  578.00
raly, €00 8L neuradns pisma od strani &lanov se ne bode  |kov za prihodnje leto 1918. Vaduj 37, 459.25 256.70 5.36 41.80 766.11 180.00  180.00
' el ot dolmost je, da si wzvolite dobre; 38 61.88 4110 118 5.90 113.06
— Druitveno glasilo: “GLAS NARODA". in sposobne nru;mke. l;t‘k mimo 3 38. 122.48 79.50 . 216 10.80 1.00 215.94 22600  226.00
Se priporoéa vse . : —— juradu samo za &ast, am 40. 122.09 62 %0 2.52 12.60 0.25 200.36 36.00 36.00
pripo m Jugoslovanom za obilen pristop. @ napredek droitva. .ll otos je| a1 4120 8.7 094 470 75.54
: : 5 : drustvo lepo napredovalo in Ze-| 42, 99.40 61.10 192 9.60 0.25 172.27 20.00 20.00
Jednota posluje po National Fraternal Congress” .lim, da bi e bodoze leto. | s 55.76 33.05 1.02 5.10 9493 66.00 66.00
lestvici. Vsi taisti, kateri morajo de pri-{ 44, 72.78 53.55 1.58 7.90 135.81 23.00 23.00
Vs np«\':u redne ali .u}'andr:dne pri-| 45 138.57 9750 2.90 1450 050  253.97 10.00 10.00

agani ima nad &etrt miljona dolarjev; bolnifkih pod-|*Pevke: se opozarjajo, da to sto-| 47. 94.67 405 . 1.74 8.70 150.16 49.00 49.00

por, poékodbin in smrtnin jeJie izplaéga 4 rijo do pribodnje nedelje. | 49, 85.36 54.10 1.46 7.30 148.22 18100  181.00
1,300.000.00 dolari Voséim vsem élanom in élani-| 50, 35.01 27.10 0.74 3.70 2.00 68.55 10.00 10.00

LJOU.00 dolarjev., cam sreéno Novo leto. : 51 34.88 23.05 0.70 3.50 67.13 88.00 88.00

Bolnigk: : P= 0 Gregor Hrescak, tamik. 52. 89.47 57.10 178 8.80 157.43 67.00 67.00
olnifka podpora je centralizirana, vsak opravifen bolnik 53. 115.57 80.75 272 13.60 9.25 221.89 1000.00 38.00  1038.00

81 Je svest da dobi podporo, kadar jo potrebuje. Drustvo sv. Jozefa §t. 45 JSK.J| 3. 43.09 22.10 0.68 340 69.27 62.00 62.00

v Iwmpousu’ lnd., je imato 9. 55. 78.07 52.50 146 730 139.33 10.00 10.00
Drustva Jednote se nahajajo po ved naprednih slovenskily 9ecembra svojo letuo sejo, pri ka- 27' ol iz = 1 94'09 ' N

caslbinal tam, Kier i fo i priporstame wtanorker VL X it i ), & BM b = e P e
povih; drustvo se lahko ustanovi z 8 ¢lani ali ¢lanicami. ecpirierin v s 61. 53.68 . 50.90 1.18 5.90 0.50 112.16 20.00 20.00

. . ’ Predsednik Tony Gerbajs, pod-| 4. 3191 1355 0.54 2.70 54.70
7a nadaljna pojasnila se je obrniti na glavnega tajnika.'predsednik ‘Anton Struna, L taj-| 66 85.69 50.15 132 6.60 143.76 200.00 29.00  229.00
e ——— nik Louis Rudman, 1L tajnik To- 68. 64.03 38.25 1.14 1'}3 lzg 41.00 41.00
‘uy Rudm‘u' Nagaj,]ik Jos. G,‘E. w. 35-“ %.70 A 0.68 3- l.w 12-w 12.00

VAZNO NAZNANIO. uik, zapisnikar Louis Medvestek:| 70. 26.28 17.00 0.12 2.60 46.40 .

VOO ssadsornl 'odbor:: Antest iievektchil Hia8: 131.42 98.95 2 11.40 1.00 245.05 41.00 *1.00

: Martin Mavsar in Frank Dedelan;| 72 25.26 15.30 0.46 2.30 43.32
e wK“ - veakemu, stane Glasilo za vsakega élana 50 | ;0. " Yot T K anee!  75. 52.04 53.25 1.30 6.50 2.00 115.09 _ 3000  30.00

WO NS | Anton Rodel; ' eastavenode dra:| 75 4568 2465 082 410 75.25 :

Dnevnik Glas Naroda pa stane $3.50. Clanom Jugo- svene zastave: Frank Gradim| 77. 48.34 26.15 0.82 4.10 7941
slovanske Katolifke Jednote, ki so naroéeni tudi na dney. John Dezeland in George Hriber- 78. 128.10 56.10 2.08 - 1040 1.00 197.68 1000.00 76.00 1076.00
nik, se pripide omenjenin 50 centov k naroénini. |nik, za narodno zastavo pa Miba- ;’," 29” - ;ﬁﬁ m };‘3 2}3’; ,333 B

s > e | ‘I K a " - ~ . A a3
k. T:}Jm” obenem tudi pooblaséeni pobirati naroéni- ' ,,b'?:j priliki se vabijo vei dla-| 82 90.95 50.15 142 7.10 100 15062 15.00 15.00
+00 3a Glas Naroda. : et ni. da oo vidlelile pithuduio saje]-108. 19.30 15.30 0.36 1.80 36.76 1000.000 1000.00

Pri platevanju naroénine za dnevnik je treba pove. dne 13. jonuarjs. Pri tej seji se| 84 67.07 39.95 116 ~5.80 113.98
datj, &e je dotiéni élan Jednote ali ne, 'bo veakdu izhko preprital o dru-| 85 111.08 76.00 2.16 10.80 025  200.291000.00 8700  1087.00

To se nam je zdelo potrebno pojasniti, ker se #e zad- :'venem poslovanju, ker bodete| 56 s g e vt s s .

litali eeloletne ra® - ; -
m:j:onkjo sluéaji neragumljevanja in napaénega tol- is et oeks ;;eh st o 3 g 3084 g 00 0.80 :ﬁ ;g.g; 500.00 500.00
: é]lﬁk am - &14 -80 lcw & .

Clanstvu J. B. K. Jednote veselo novo leto, slavni 3 Imu.i'sSIR:Jn;‘lu—:, tajnik. 90. 25.58 29.75 0.70 3.50 59.53 59.00 59.00
Jugoslovanski Katolifki Jednoti pa Se ve¢ napredka v/ 92. 40.38 31.15 0.78 3.90 1.00- 77.21 21.00 21.00
prihodnjem letu! 94. 14227 85.85 2.64 13.20 232:2:

99, 49.74 34.85 110 ‘550
Uredniétvo Glasila. Isguba podmorskih Solnov. | 440 28.79 21.25 0.50 2.50 B0t
—000— B 101. 2945 20.30 052 2.60 B 70.00 70.00
B o s gl e I 85.67 49.30 1:16 5.80 :
m a 'o ~ 1917, as required by the Act of mé 104. . 21.07 2210 0.54 270 46.41 34.00 34.00
"cal i 8, 1917. 105. 5425 < 3455 098 4.90 94.68 31.00 . 31.00
000 Zeneva, Sviea, 23. decembra, —| 106 39.50 3455 0.78 3.90 7873 8.00 8.00
Milwagkee, Wis. Buhl, Minn, - | KTUPPi s0 pred kratkim &tirikrat| 107. 23.16 20.20 050 250 _ 1000 10.00
V nedeljo 16. decembra je wmel Frank Kuntz, #ivei bizu Buhl, Pove'édi svoje m . ) g }G. mg g 004 59108 13;3
petlefni sinéek Avgust staridem je spravil v domaéo ledenico sto . Kx.eln, kakor pravi : iz| 109. ik 18'79 0.52 2.60 200 162':87 28.00 23.00
.“"ﬂﬂ 2 lene. IN\CI j" plj\i'uico. "Ollfjt‘\', kﬂtl‘l'i =0 mu pa blﬁ u- Berlm ?‘m B.em‘ v vm: 110- m 30.30 1.5‘ 7;70 lm“ lllam 111.00
Dne 15 decembrs je umel ro- eni. Zapreti je pustil svojega To se je zgodilo na proénjo nem- 111 66.28 36-&3 110 5.50 X 108.00 108.00
3 ' ) 5 o Mok hou.d R . - . ike "uo z w’ d‘ 8@ 112- 3.15 19.*) O.m 2.50 47’”
Jak  Frank Mreina v blignjem erja Franka Cadnika, kate- .. . s zgra 0.25 954 99
West Allisu. Bolehal je Ze dalje ™82 Je obdoliil tatvime. dijo n nadomestijo izgube .POd- 114, .mm 102.00 2.56 13"” 80.25 49.00 49.00
fase na jetiki. Tefko bolan je bil | morskih &olnov, ker so bile (izgu-) 118 g g 4 ed 4054 o g
sadnjib deset m v. Sapuiial Hibbing, Minn. 1 be), kn..kor pravi poroéilo, vedje 117. 19.93 17.85 046 230
dva pedorsstls otroéilka in jeme Fri vpoklicu novimeev je na- kot pa jih priznav: nemiks admi- ll:' 204 1275 0.38 £ 29.14
ter oo sestro tukaj. Rodom je Porni odbor odklonil wvse “Av-‘nhm }L: 11.68“" 13‘2 055 et 2.00 65.08
pokojuik iz novomeikega okraja. ®rijee’’, in sicer: Mike Sariv, 121 a3 0.72 :‘m o 66.98 10.00 10.00
Star jo bil sele kowaj 30 let, Bil Sem Babié, Mike Viarisovié, Niek VABILO oy “u.os P 0.68 40 S
Jo élan drustva ““Sloga’' stev. 16 quié, u’eor'v Muraj, Peter Pe- oa 123, 8.85 ﬁ 0.52 i‘w 025 ”24.63
SNPJ, katero mu je privedilo i€, Stojan Lastonia, Louis Kon- PLESNO VESELIOO, 198 2896 0.28 40 = v -
krason pogieb 20. decembes. |t Simo Dilajija, BL Bavrek, C. katero priredi s i s =y 250 o
Covi ter John Tur. Sam Babié se| DR. SV. PETRA IN PAVLA 3.00 020 1.00
je temu upiral, ds bi ne smel #ti| #t. 35 JSKJ. St vy e
AR || Y T S e o iy = e g (R 514680 450 15222 761103900 1820 1396531719215 475450 12346.95
V aredo 5. decembra je dobil gopor A Lot Vot so drugi,| Pridetek toéno ob 6, uri zvefer, |  FTY® tevilks pomeni dtevilkodruitva, drugs smrinineki sklad, tretja bolniiki sklad, detrta glasilo, peta omemogli sklad, &esta

-
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Povest. —. Spisal 1. Mehorov.
(Nadaijevanje).
L

teden dni je ni bilo veé v hidi.
'Spala je mirno spanje tam gori
izgubljena okrog, ofeta pa ni bilo
Pri Zabregarjevilh je bilo pred kar eelée dneve domoy,
par leti vse lepie kot zduj. Fra-| “‘Ljubil jo je pa res™, so dejali
iea je skoro wsaki dan mislila vaiani. ‘“‘ReveZ ne ve, kako bi se
nazaj v tiste dnove, ko je viadals poto:zil. Zato pije, da bi poza-
v 5 njena rajna gnamica W z bil.”’
njo sreéa in blagor. Danes ji jo' Tn prav so imeli vastani, zakaj
stopilo vse to iznova pred ofi in Zabregarjeva moé je bila pri kon-
zatatila je, da se zafne z denas eu, vanj je strmela le zalost in
njim dnevom zopet staro, mirno obupnz tema A minili so m
Zivijenje. Poznala je svojega ude- minila so leta in Zabregar je
ta, da ni hudohen, vedela je edi- Ze duvno pozabil Zene, pil je pa
na ona morda, kako je bil nekdaj 8¢ vseeno. Teddj pa so zadeli va-
dober in kako je postal potemn ne- Sani obsojati in svariti ga. Bilo

|
!
\

r

bil

sv. Mavru. Par dni je tavala ket

-

Za ““Glas Naroda’’ prevel

-000—
a vendar tako srefue, je najbolj
vzbujal =olfutje duha, Kkajti ob-|
stal je s Serooge-m poleg vrat ne-
kega peka. Dodim pa so nosili
Ljudje svoje jedi k peku, je od-
krival pokrove posod ter trosil
na jedi diSave s svoje plamenice.
Kaj ¢udna plamenica je bila to,
kajti parkrat, ko so ljudje priili
skupa) ter je padlo nekaj ostrih
besed, je duh poskropil s par kap-
ljaemi svoje plamenice te 1judi in
injih dobro razpolozenje je bilo v
rﬁ'enntku zopet ustanovijeno.. Na-
pa so rekli ti Jjudje, da je sra-

35 S g
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(Nadaljevanje). -
Scrooge  je storil to s pegle-
dom, b Ll ks Tk
,vanje. Dah je bil oblefen v pri-
prosto, temnowzeleno obleko, ki je
bila obrobljena z belo kozuhovi-
10. Sireka prsa so bila rezgalje-
na, kot ds sé nogejo skrivati. Tu-
di nogi sta bili bosi ter gledali iz
Sirokih gub obleke. Glava pa ni
imela nobeméga drugega pokri-
vala Kot venee, na katerem je bi-
lo opaziti sempatam ledene svede.
Njegovi temmowjavi kodri so se

i s = 8
Oratchit,

sreden in vsled nesreée padal, pa-

dal brez konea. Tako bo zdaj zo-|

pet, zoper wto mirno Zvljenje. In
vendar, ko je pogledala v bodod-
nosl, s ni Zelela tega zivljenja
vec; kaj wvse lepdega je rojilo v
njeni glavi.  Pritisnila je vrote
telo k ofnu in se zagiedala v jas-
ni dag ter usta so ji ponanijale
njegove ime in njena dusa ma je
vriskajocéa sla naproti, njemu, ka.
teremu Je dala kljué do njenega
SIread. ..

“Mawica, da ti ve§, kako sem 51°Zi pa je korakal iep ter moan WlajSimi élani nase druzine; me-
wrecua !’ Sepetala je i tezko ji je in dober kot nekdaj njen odée...|Him — kajti juz sem zelo mlad =]

bilo, du« je ni, da bi ji razkrila|
vse, kar jo skrbi, vesdli, kar upa
brez konea in kraja. Videla Je
pred seboj nmiterine postave —
maghno, skljuéeno, jzmudeno. Ta-
ko jo je videla tedaj, ko je pri-
Sel oée prvikrat zjutraj domoy.
In ta slika ji je privabila vso pre-
teklost, kar se je mogla spomi-
njati, pred duse.

No¢ je bila, poletua, ne jesen-
ska. Odmelili so bili ofe in mati
in ona je ponavljaly za njimi mo-
litev., Nato jo je odvedla mati
spat. Pouodi jo vzbudi naenkrat
irik in vik, Svetlo je bilo kot po
dneva.  Zumelo je nad njo,
movje jo prasketalo,

tra-
vV 0¢ jJu je
lNu“n I)!'!.uj, dusilo Ju, /.grni-ilu
JO 2a prsa. Zavela je vikati Isti
hip je planila v sobo mati. napol
obleceay, prepadena do  smrti,
prela jo je in tek'a z njo skozi
temo, Nato ne
L jl Jt

lu dalje se
Jazni sobici;

ve nicesar &, VS
izgubilo izpred spomina.
ve spominjati, da
tihe in prijetno j
sta lezali ona w wati v beli, pui
bilo tu, samo ptitke, ki so prepe
val

una), je bilo slidati. Tudi
ve, da je precej prej ozdravels
kot mati. Medtem ¢ je hila udo-

macila pri sosedu, kamor se je bil
zatekel Zabregar po poZaru, igra-
la je z malim Peterékom po cale
daeve, vViasil je 3la k mami in ta
Jo je v teh hipih prijela ter dvig-
nile k sehi na posteljo; poljubo-
vala jo Je in Ji pravila, lako bi
bili skoraj zgoreli obe, kako da
ni ved zdrava, da se boji, da u-
mrje. Vse to gi je pravila mami-
cu, ona pa ui unels tega, igrals
8¢ Je z njenimi lasmi ter je bila
Zalostna, ko je vidda jokati ma-
ter, O¢e je prihajal -vsalki dan k
materi, Tedaj sta govorila tiho in
bojed; toda kaj sta govorila. se
pa ne ve ve: spommmjari. Videla
Je, da je bil oée Zaiosten, truden
in véaxih putrt kot mati
ssna.

bolj

Poxueje so se hili zopet prese-
&ili domov. Bilo je vse nove in le-!
po, zazdelo se ji je. da je vse tako

nmti vstala, ozdravela, bila ni po-
meje nikdar ved vesela; vsaj ona
e spornmjati, da bi jo bila
videla kdaj.

AL

Tedaj pa je zadeln spoznzvati,
kar se je godilo okvog nje. In vi-
dela jo, da je mati od dne do dne
§ibkejia in slabejia. Vedkrat se
Jt Je zardelo, da ima mati objo-
Kane o, Vprasala jo je, kaj ji
Je; mati pa se je fe bolj zamislila
rer zajokala wpri¢o nje. Potem jo
jo objela, pritisnila nase in govo-
rila tako Zalostno:

“'Dete, ubogo dete moje!”’

Tedaj je tndi opazila, da je ofe
ves drag kot prej. Postajal je tu-
di on nekam star, &ibek. Delal ni

cukrat pri nas!”’

Je prepozuo, brezuspesno. Otrp-
nil je bil in samo jezo so gojili v
njegovem sreu, katero je izlival
potem rad nad —- héerjo.

Tako je mislila Framiea in ji je

bilo tezko. Ko pa se je spomnila
danusnjega dne, jo je objela vé-
sela vavest. da je preslo. kar je
bio hudeza zanjo, preslo in se ne
Yine vecv...
no, hrib in dolina sta se iskriln
v solneu in morje svetlobe je bilv
razlito vsepovsod. Sem gori pb

1V.

Pomlad je bila in bili so veseli
stari in mladi.
avetn, ko vstaja zemlja iz davnil
zmskih grobov ter se kiti s cvet-
jem, Kkakor nevests ma poroéni

dan. Zabregarjevi in Zormanovi!

so bili praznovali lepo Veliko

|noé, Franica in P'eter, katera std kdor mora sktbeti zanjo, — je

se imela porotiti takoj po Veliki
nodi, sta bila v veselje starih; —
sploh pri Zormanu nisi slisal dru-
gega kot vriskanje in pri Zabre-
garju ni utikuvilo petje tja do poz-
ne nodh,

To je bio prislo pa tako. Za-
bregar je bil opustil popolnoma
pijaco in domalini so z veseljem
videli, kaj vse prewmore &lovek, ée
ima teduo voljo. In bili so zade-
volini, zakaj dober clovek ne zeli
slabega svojemu blizngiku.

Zgodilo se je tedaj, da je ne-
Lega due zadudeno pogledal stari
Zorman Zabregarja v svoji hisi.

“Bog te Zzivi, Bostjan, vendar

Strmela je skozi ok-!

zakaj lepo je na!

[hodes. Viernj ponoéi se%me je s

‘

f(o

mu neovirand vsipali po
Njegovo svefe lice, blestece ofi,
lepozvencti glas ter mjegovo pii-
prosto vedenje, — vse to je govo-
Irito o odkritosti in veseli nara¥i.
Krog telesa pa je imel opasaho
staro noznico. Bila pa jo razje-
dena od rjavice in mmkak e ni
ti®al v njej. '
Nisi-li $e nikoli poprej vide!
meni enakega? — je vprasal duh.
—- Nikoli, — je rekel Sercoge.
— Ali se aisi nikdar pecal z

mota prepirati se na bozifni dan.
- Nato pa so utihnili zvonovi in
prodajulne pekov so so zaprle.

— Al je knk_a posetna mod v
tem, kar da je od sebe tvoja pla-
meniea? -— je vprasal Serooge.

— Da, moja lastna moé.

~- In deluje ta moé glede vsa-
Rega obeda na ta dan? —— je vpru-
sl Serooge.

— Glede vsakega, katerega se
iprivedi dobre volje. Najbolj pa
glede obeda siromakov.

— Zakaj siromakov?

—- Ker so slednji tega uwajbolj
potrebmi. -

— Dub. —- je rekel Sercoge po
wenutnem premisleku, — ¢&udno
s¢ i zdi, da bi 11 izmed Stevilnih
bitij na steviluth svetovih krog
nas Zelel oropati te ljudi prilike
nedolinege unzivanja.

— Jaz? —- je vskhikni#l doh.

— Hoées jim vzeti sredstva, da

jedo vsaki sedmi dan opoldne in
vendar je to edini dan, ko sploh
morejo jesti opoldue, — je rekel
Serooge., '
— Jaz? —= je wekliknil duh.
—- Oprosti ny, ¢e nimam prav.
Zgodilo se je to v tvojem ali vsad
v imenu tvoje druzine.
— Najti je ¥judi na nad¥i zem-
141, — je odvrm#l duh, — ki nas
hocejo poznati i ki viSe svoja
dejanja  ponosa. zavisti, sovra-
Stva, fanatizma in sebiénosti v na-
Sem imenu. Ti ljudje pa so nam
v vsem, kar spada k nam, take
tuji. kot da mniso nikdar Fiveli.
Premisli to in pripisuj njih deja-
nja njim samim; ne pa nam.

Z mojimi starejSin’ brati, ki so
® rodili v preteklih letih? — je
vpraseval fantom.

— Ne mislim, — je odvrnil
Serooge. — Zal mi je, da tega ni-
sem storil. Ali si imel veliko bra-
tov, duh?

— Veé kot esemuajststo.

— Strasensko velika druzina,

mrural Serooge.
Duh letodnjega Pozita je vstal
— Dul, — je rekel Serooge po-
nimo, —- povedi me, kamorkoli

silo povedlo ven ter mi dalo na-
nk, ki je pricel delovati. Demes
Pa sem pripravljen slediti in &e
me imas kaj nanditi, te hodem
sinsati.

— Dotakni se moje obleke!

Serocge je storil kot se mu je
reklo in se trdno drzal. _

Vse, kar je videi prej v svoji
cobi. je nemadoina izginilo. Izgi-
fila je tudi soba, dzginil ogenj,
rdeckasti sijaj.  polnoéna ura in

“Hm, dober dan! Vidis, Zor-
man, rekel sem si, ker sem 22
pred yratind, pa vstopim. Saj smo
sosedi, pa bi se ne peznalil™

“Imad prav’’, pritaknil je Zor-
man z glasom, ki je hotel resi:'
“Nekdaj si drugace mislil.”

“*Glej spaka, dejal sem si, Zor-

mu nekaj zameril, pomiriti se pa
vendar moras z njim; e ne — fe

Bog ti ne odpusti, ¢e ti en ne!”|
*Pojdi no, RoStjan, to je Ze vse'

pozebljeno!’’

“Ce je tako, pa naj bo Ze tisto,
ko senr rekel, da svoje hiere ne
dam!"" ~

“To je pametno
Bog te Zivi, Bostjan!”’

Stara sta si stiskala roke. Med-
tem je vstopd Peter. ™~

*“tilej no, P’cter, kdo pa ti je
dal tak <Sopek?’ ga vprasa
bregar.

“Vasa Franiea!”’

**Tako-c-0"'"’

“*Kaj se boste paéili!

govorjeno!

Mislite,

prijeli zaradi mene in vas je —"°

““Ugnala me je, res ugnala; pa
mi ni zal!”

Zorman je bil medtem prinesel
vina, in ko je vstoprla Franiea, po
katero je bil odvihral Peter. v so-
ho, napoinila se je ta veselja ter
radostuah klicev. Dasi se ga je bil
Zabregar ta dan tako nalezel, da
Je s hripavim glasom preplasil
vse vrane na poljn, ezameril mu
tega ni nihde.

lej ;se na glas veselth, ko so padale
man je dober flovek, pa ti si Be!sn'.-'bxe' kavine navzdol ter s;:a Taz-

2 dezju,

stala sta na ulici mesta, na jutro
bozitnega dne, ko so ljudje, ker
j& bilo zelo mrzlo, vprizarjali
priprosto, a poskoimo in ne ne-
prijetno muziko, ko so namre:
metali sneg s cestnega tlaka ter
hiZnih streh. i
Poleg njih pa so stali otroei ter

Serooge je obljubil to in Sla
sta, nesliSno in mevidno, naprej v
predmestje. Cudovita lastnost dn-
ha je bila, da je kljub svoji veli-
kanski postévi vendar povsod na-
%el dosti prostora. Pod najnizjo
streho je sfal prav tako udobno,
Kakor v prosterni, visoki dvorani.
Mogoée je bilo veselje, katerc
je obdutil duh pri tem, da pokaZe
priile v ametne sneime viharje. [$vojo mod, mogéde pa je bila tudi

HiSe so izgledale &rne in okna' njegova sodulna, prijazna narava
3¢ bolj érma vspriéo bele snefne ter njegovo sofutje z revhimi, ki
odeje na strehah in snega na ee-|je povedlo duba ravuo k pomoé-
stah. Slednji pa je bil razcran od miku Sercoge-a. Sel je resniéno
tezkih koles vozov. bile pa soltia ter vzel s seéboj Serooge-a, ki
brazde, ki so se krizale sto in sto-|se je drZal njegove obleke. Ne

{krat, kjer se je pridela kalka pragu je obstal duh s smehljajem

stranska ulica ter tvorile gosto,'na ustih tef blagoslovil s svojo
rmeno blato. Nebo je bilo megle- plamenico sidnovanje Bob Crat-
no in celo najbliZje ulice so imgi- chita. Le pomislite, stanovanje
njule v oblaku megle, koje tezji Boba, ki je imel le petnajst thn-
deli so padali navzdol v sajastem gov na teden! Vsaki téden je
kot da so se vsi dimniki| vtakail le tolike denarja v Zep in
Anglije naenkrat vneli ter goreli vendar je duh danasnjéga Bodifa
pe svoji sréni volji. Nicegar raz blagoslovil njégovo stanovanje.

veseljivega ni bilo v eeli okoliei,] Gospa Mr. Cratchita, opravijé-

AJ .’ veadar pa je leZalo nekaj v zra-ma v revno, dvakrat obrnjeno|;
kot pres. A mi bilo. Dasi je bila da mi ni povedala, kako ste 30 ky,

¢esar bi ne mogel razSirjati obleko s traki, ki so poceni, a vse-
majbolj jasti poletni zrak in naj-'eno depo izgledajo za Sest peénijev
bolj svetlo poletno solnce. |jard, je stala v sobi ter rawmo po-

Ljudje, ki so kidali sneg raz krivala mizo. Belinda Cratehit,
.streh, so bili veseli in najbolj #i-{njena druga hierka, ji je poma-
dane volje. Pozdravijali so drag gala. doéim je suval M. Peter
drugega, od strehe do strehe, ter Cratehit z vilico v lonee, ki je bil
se medtem nekoliko okepali. Ka-|poln krompirja, pri éemuwr mu je
dar je kepa zddela cilj, so se sténo|uhajal velikanski ovratnik (pri-
smejali in 0 manj, kadar kepa' v lasthina starega Cratclita,

Tako so se veselili. Za nekaj

fednov pn so praznovali poroke.| v il‘@é : Ty
'Pela je Larmonika, plesali so s¥a- ;i‘:: : - v d;b*ill'?%i;
tie ter pili in jedli. Franiea in : 2

Peter sta se pa imela kakor stal;.

pridela krif#ti ter

:éqlula. kalor pravi tista stara pe- d_;éne m menihom. Videti razlagati, da sta videla pr
m... s L : ;' t "d,d d‘" .
Stari Zebr gar je le male .miu:,.bﬂ'om.hhrﬂqm.mm oo v *

uiival sreén svoje hée
blizu smrti,

Ko je bil
pokliedli so mu da-

m.gﬁn@&omw
: se spomni
ekith ur, ji pri-
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' je medtem ' e Wo veselo mrmra-

. ko-:g-ﬁgﬁhﬁ of ce : ]
buk in ¢ ~  Tom, spravijen ¥ ogenj vsled na-
jéﬁﬂeﬂiei,'—’t&'md'ﬂ-hﬁi&ﬁirﬂzrdﬁeﬁi svojegu
rali vse izvi3iti do konea mati. BoZa na mizo ter vskliknil svoj

oljubila hé H ¥ mi®é in eelo Tiny
smo veliko opravka, — vduSenja obeh mladih Cratehi-
— No, to ni¢ ne skoduje, samo slabi hura.

da si tukaj, — je rekla Mrs. Se nikdar ni bilo na svetu take
Cratehit. — Sedi poleg ognjs, 208i. Bob je rekel, da ne vriame,
drago dete, ter se J. da se je Ze sploh kdaj speklo ta-

— Ne, ne, ofe pri — stz ko gos. NeZnost te gosi, njena
vskliknila oba mala Cratchita, ki mast, velikost in cenenost so biki
sta bila povsod ob istem Fasu. — predmet splofnega obdudovanja.
Skrij se, Marta, skrij se! S pomoéjo omake iz jabolk in pe-|

Marta se je skrila in v tém tre- ¢enih krompirjev je nudila za.'
nutiu je vstopil Bob, ofe. Za naj- dostne hrane za celo dru#ino. Ko
mranj tri éevlje mu je visel 3al na pa je videla Mrs. Cratehit le 3o
prsi ter ponoSena obleka je bila edino majhno kostico na kroZni-
slikana in popravijena, da je vsaj ki, je rekla z velikim veseljem
nekaj predstavijalas Na njegovih da nise Se vsega suedli. Vsak iz-
ramenih pa je sedel Tiny Tim med njih pa je imel zadosti ter
Nosil je s seboj malo bergljo ter oba mala Cratchita sta bila do
njegove ude so driale Zelezne obrvi namazana z zalbljem in Ze-
opone. : bulo. Tedaj pa je izmenjala Miss

— No, kje pa je nasa Marta? — Belinda k_rotnike in Mrs. Cratehit
je vprasal Bob Cratehit, ki se je J° Zapustila .wbo sama. Hotela je
pri tem oziral po sobi naokrog, namra‘, vzeti iz kotla pudmg ter

— Ne bo prifla, — je rekla £2 Prinesti noter.

Mrs. Cratehit. Kaj pa. ¢e bi ne bil spafen! Ce!

stari Cratehit, pri katerem je bilo zlezel preko zida na dvorigéu ter
takoj opsziti zmunjSanje dobre 82 ukradel, dofim so se omi ma-|
volje. Po celi poti od cerkve na- Sl Z gosjo! — To je bila nisel,
prej je bil konj Tima ter v pol YPTi€o kutere sta oba mala’
nem teku prihitel domov. — To. Cratchita obledela od strahu
Rj ne pride domov na boZiéni vsak s1 Je mklll m&jdraineﬁe.
veder? kar je bilo mogode.

Marta mu ni hotela povzroéiti Halo — cel oblak dima! Pu-
nikake nadaljne bolesti ter stopila ding se je vzelo iz kotla. To je bii
raditega izza vrat in sklenila obe duit kot na praini dan. To je bii
roki krog njegovega vratu’ do- duh k9t v uklglm, s pekam pastet
&m sta se polastila oba Cratehita D& €01 t€° perico na drugi strani.
maléga Tima ter ga odvlekla v Tl}ka; je bil pl!di'ng! V teku pol
sobo, kjer je lahko ul ropotanje uute je stopila Mrs. Cratehit
v Kotlu, v katerem se jo kuhal ¥ 50bo, razburjena. a ponosuo
puding. smehljajo’a se, noseda vuding
— Kako  pa se je obmasal mait pred _SC!MJ. trden kot kanonska|
Tith? — je vprasala Mvrs. Cratehit kroglja in plamenec sredi gorode-|
moza, potem ko je minulo prve %3 ruma.
pozdravljanje, | Ah, kako ¢udovit puding je bil
— Kot zlat otrok, — je odvmmil 10! B..ob Cratehit je izjavil z mir-
Bob, — in Se boljSe. Ne vem, ka- 2um in prevdarnim glasom, da je
ko se godi to, a on je postal v zad- to I!ajvcéji kuharski umotvor, ki
njem ¢asu tako sanjav vsled sa- ga je izvrsila Mrs. Cratehit izza
motarenja, da vedno razmiSlja o ™Jh poroke. Mrs. Cratchit pa je
najbolj éudnih stvareh. Danes, ko rekla sedaj, ko je bilz oprodcena
sva sla domov, je rekel, da upa, SKTDi, da je bila v velikem strahu
da ga bode ljudje v eerkvi viddh, rwdi mnoZine moke. Vsak je inel
kajti on je pohabljenec ter bi bilo nekaj reci, a nikdo ni rekel ali
dobro zanje, da bi se na boziéni mislil na to, da je to kaj majhen
dan’ spommili na Ouega, ki je na- puding “a tako veliko drmzino.
pravil, da so hromi hodili ter sle- To bi bilo praveato Krivoverstvo!
pi videli. Vsak mmwed Cratchitov bi se na-
Glas Cratehita se je tresel, ko ravnost sramoval le misliti na leaj
je rekel to in se S bolj tresel, ko takega! .
je dostavil, da bo postal Tiny Koneéno je bilo konee obeda
Tim bolj zdrav in bolj mocan. mn razgrnilo se je mizo ter nalo-
Tedaj pa je bilo shifati njegove #lo novega kuriva v kamin., Po-
berglje na tleh in predno se je iz- kusilo se je zmes v bovli ler izja-
govorilo e eno besedo, je bil Tim Vilo, da je dobra. Nato se je po-
zopet na mestu ter sta ga povedla stavilo na mizo jabolka in oranze
brat in sesira k njegovemu stolu ter \.'rglo na ruie:nj par pesti !10-
poleg ognja. Doéim pa je sedaj stanjev. Nato je cela druzina
oe zavil svoje rokave —- kot da Cratchit -su.na v krogn krog ka-
se hoji ponositi jih e bolj kot so mina, dasiravno je bil to '!e pol-
bili — ter pﬁée]_ pripny]j&ﬁ pund krog. Bob jc. sedel v sradini ter
iz konjaka in eitron, so sl Ma- Doleg njega_ je bila eela steklena
ster Peter in oba mala Cratehita, zaloga druzine.

|

— Ne bo pridla? — je vprafal bi se razpadel v kose! Ce bi kdo!

1

séne, bo dete umrlo.

— Ne, ne, — je reie! Scrooge.
— ne, dobri duh, reci na, da bo
ostal Ziv!

— Ce ne bo bodocnost izpreme-
nila ieli sen¢, — je rekel duh, —
ne bo nikdo mojega rodu veé na-
Sel tukaj tega otroka. Pn kai za-
fo? Ce 7é mora umrai, je beljle
da stori to takoj tor zmanjia s
tem preveliko prebivalstvo

Serooge je povesil glavo, kajti
slisal je od dubha iste Lesede, ka-
tere je izzovoril ssm. Cutil pa je.
kako sta ea premazala %es in bo-
lest.

— Ulovek. — je rekol duh, —-
¢e ames flovesko eroe in ne iz ka-
mena, varuj se govoriti na tako
hinavski na&in! Al holel ti cdlo-
éiti, kateri Hadje naj 7ive in ka-
teri naj vmrjejo? Mouoie vV 0-
¢eh nebes manj vraden in manj
zmozen ziveti, kot pa miljoni,
ki so sliéni otrokn o2 ubogesa
moza. O Bog, ki maora ka-
ko govore érvi na celenem perju
o prestevilnili lafuih bratih, ki
potikajo po praha ceste!

Scrooge jJe sprejel ocit inje du-
ha pomizuo, s povesenimi oémi, a
tekoj zopet dvignil pogled, ko je
slifal imenovati svoje ime.

— Naj Zivi Mr. =
rekel  Boh.
praznika:

( Dalje prihodnjie).
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VOS0ILO.
Vsem prijateljem
po Sirmi Ameriki. osobito wojim
trem bratom AMcehaeln. Janezu in
Videtu v Conemangh, 4. voiéim
sreéno in veselo Novo leto.
Anton Rovanselk,
Box 133. Heilwood, Fa.
Podomadée Jurjev Tone iz Sent
Vida pll Zatieni. Dol njsko.

Rh ti
Zelo dobro domace <uraviio od nokoga, ki
ga Ima. | pomaagati vsakemu boinlku.
Ne podiljajte denar, temvel av>) naslov.
Murs K JECKSON 1T Nyravuse, N X,
po dolgem groznem trpljenju  spoznal,
kako straBen sovrainik dclovedke srels Jo
revmatizem On #ali da vaakdo ve, kako
se ozdravi. Cltajte ka) pravi:

m  zuancem

sem OovileCine. Kakor bl me zbadal
po Clenkih™,

“1893 se me je prijel revmatizem i
trpel sem tri leta. Poskudal sgm razlilcs
zdravila In mnogo =dravnikov, toda bo-
ledine 80 blle odpravijene Jle zalasno.
Slednfi¢ sem iznafiel sdravilo, ki m! je bo-
lezen pregnalo in ni se ved povrnila. Dal
sem ga ossbam, ki so blla bolne fe ved
let, tudl takim, ki so morall lefati v po
stelll, In v vsakem siudaju je pomagalo,

Zellm pomagati vsakomur, kI trpl na
kateremkoll revmatizmu Ne podiliafte
nobenegn centa: podljite le svol naslov.

“lme

katerih ni bilo nikjer in nikoli| Steklene ¢ase pa so
pogreiali po pe‘eno gos, s katers Yrofo tekoéino iz bovle prav 1ak‘o
80 Se v" kmalu Ayrnili v svecanem dobro kol da so iz Z!am in Bob Je
sprevodu. {nalival z ognjevitimi pogledi. do-
Tedaj pa je nastal tak ropot,
kot da je gos majholj redka Zzival
izmed vseh ptifev, nekako s per-
jem pokrito éudo, vsprito katere-
ga bi bil ¥m labud nekaj é&isto
navadnega-in v tej lisi je bila gos
res tako fudo. Master Peter j°
‘obradal krompir z mevrjetno ns-
glico; Miss Belinda je posladlh

in pokali z velikim Sumom. Nato
pa je predlagal Dob naslednjo
zdravico : i

~—= Nam vsem vesele boziéne
praznike, moji ljubi! Bog naj nas
blagoslovi!

Ceala druzina je vraila zdvavico.

—- Bog maj Zivi nas vse m vsa-
kega! — je rekel Tiny Tim zad-
mji izmed vseh. Sedel je tik po-
leg svojega ocfeta na svojem maj-
mem :tolu. Bob je drzal njegovo
majino, wsahlo roko v svoji kot
da ljubi-dete neizmerno ter zel
ohraniti ga pri sebi, a s6 obénem
boji, da bi se ga prekmalu, pre-

vrnil duli, — v koian kamina ter

b B R
it v e suttre 250

kot je

1

vzlrzale!

&im 8o se kostanji na razeju pekli!

Podljern vam brezpladne yzorec. Ako so
preprifate, da Vam j¢ pomagalo potem
mi podljite en dolar. toda podljite mi ga
MBele potem, ko ste zadovolinl posiat! ga.
Al nl tako prav? Zaka) trpeti Se dalje?
Ne odladaste. Pilite Se danes.

Mark H. Jackson. 124 D Gurney Bldg.
Syracuse. N. Y.©
Sprejmem popudbo. FPodljite na:

........................

Iz zakladniskeoa urada.

TW.S.S.

'WAR SAVINGS STAMPS
ISSUED BY THE

UNITED STATES

gosjo, Se predno je pridla vista|kmalz vzelo. GOVERNMENT

nanje. Konééno se j inesto j — Duh, — je rekel Secrooge s 4 «

na imizo ter W obe«i:«i: sotutjem, kot ga ni se nikdar po-| HRANI II;‘; POS&T# SVQJE
. Nato pa je nastsla grob-|prej obéutil, — pevej mi, e bo THRANKE

na- tisina, ko je gospa Cratyhit)ostal Tiny Tim pri zivljenju! SFRIDG saMT

podasi od konea pa do roéaja pfi-| — Vidim prazen stol, — je od- .

On jih potrebnje sedaj!

S P — LPT‘A?' mmﬂm;'ﬁ"l’,’,’dnf{{: Vi jih boste potreboyali po vojui.
s reka nadeve vlila kroz- ne ilb bodoénost izpremenila teh EKUPUJTE
e VOJNO VARCEVALNE
- ZNAMKE
OBVEZNIOE VLADE ZDRUZE.
. | NIH DRZAV. |
et Eina 0el tallkih bolodinsh Nosijo itiri odstotne obresti, plak
g 1jive na detrt lets,

Lahko pri¢nete i
8 PETINDVAJSETIMI CENTI,

ée kupite varéevaluno znamko
: ZdruZenih drZav.
Vai poiitar, va3 bankir, vai Zasopis
in #tevilno drugih prodajalnih s
gentur vam bo povedalo vse.

" teli mamk. Oglejté sf jik!

70 JB VASA DOLZNOST.
> 56 OBEANILD ZIVLF
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Oeliict spisal Julij Zeyer.

(Nadaljevanje).
“Eatarina’’, je rekel duho\mk stiv, Toda, gospod, nisem pridel
in jo sofutno prijel za roke, **No. 2810, da bi pritiskal na vas zaradi
éem poiskusiti s kakino u-.-potreb svetotajsiva, ki ga niste zahteva-'
no tolaibo, Vem, da je vada bolest U, dasi vam ga rad podelim, ako
tako velika, da mislite, da vas u- ¢ #a &futite \'rednega, Eeprav le
gonobi, in kdor bi vam jo hotel o-| K0t simbola.’
lajéati, ta bi vas le draZil in Zalil.] *‘Ali niste prisli zato?”’ se je
Uteho daja samo Bog, Najdete jo €udil Jan Marija ter zrl na Katari-
kdaj pozncje sami, kadar se bo to no. Stopil je za korak blife k nje
njemy zdelo prav., Bedaj ne pre- mu.

Jan Marija Plojhar.

ostane drugegh nego jok in e eno;
kli¢ k njemu, ki vselej uslhifi.’’
. Kataring se ni genlla,

Tore] tudi don Clemente jo to-
lnfi &« tem, da se stasoma pomiri!

“Ne'", je rekla, ““don Clemente
Je priSel, da naju poroéi. Prosila
sem g2 in on me je uslifal,”

““¥Vi ste ravnali svojevoljno, brez

idogc;.\'ura z Zeninom, ne da bi on

Tudi on, ki je toliko trpel, je bil vedel?” je &pded se vpradal don
podoben dragim! Nihie ni mogel Clemente.
razameti, da ji to povzroéa najve.| - Katariva mu ni odgovorila.

¢io grozo, to pm"asun ur.druvljn-ujr 4
Ah, pozabila naj bi! Ta zakon pri-
rode je sprejelo vse éloveltve in
ljudje so zanj hvaleini! Nagloma
je vstala.

‘* Zdrulite naju pred Bogom, don '
Clemente™, je rekla. Oprijela se
Je te |'-|\\'-""|‘(|l‘ veze, Ll bi Jl dala
pravico, da ostane pri njem.
“Kar Bog zdruzi”’, si je Sepetals
pa ni dokonéala stavka. ‘N« lju-
dje in nobena mo¢ usode tega ne
razdruZi”’, se je ozvalo v njeni za-
vesti.

““Vedite me torej k svojemu ze
ninu"’, je rekel duohovnik in vstal.

Ktarinin bledi obraz je zardel
Duhovnik je stal Ze tukaj pripra-
vijen, da jo zdruii z moZem, ki si
ga je bila izbrala njena dusa, a on,
ta moZ, ki ga je ljubila, ni vedel
doslej fe¢ o niCemer in niti mislil ni
(4] p.-rn‘.;.i :

Obotavljajod se, je postala. Kaj
naj rede?! V tem so se odprle duri
in Jan Marija se je pojavil. Odle-
1l se Je bil, hotel j“ oditi, navzlie
svoji obljubi nj hotel Zakati Uui-
gijevegn odgovora. Ta bi bil lahke
neugoden, vrbutega je &util, Jdu|
mory ;‘"«-Jv mmn, ako hocée sploh
kda), ker ¢ez dan za odhod morda
fe ne bo imel dosti telesnih sil. Za-|
to je vstal in Franceseo za je mo-
skrbno opraviti.

Zvedel je od Suntarelle, la j
kontesa Ze vstala in je mogole
njo govoriti,

Dona Clementa starka ni ome-
nila, bala se mu je o njem pove
dati; mislila Je, da je bil duhov '
nik prifel samo zato. da ga dene »
sveto olje, in usmiljenje ji je bra-
nilo govoriti bolniku o tem. Veal.
ga je gor po stopnieah — tezkeo je
Ze stopal po njih in Sele pred
durmi mu je Sepnila: ‘‘Don Cle-
mente je Seb mimo, videl Je konte
50 ha terasi in ona ga je pozva-
Ia. . ' In po teh besedah je od-
pria duri in odhitela nazaj po
mostoviu, da bi skrila svoj jok.

Jan Marija se je nekaj trudno
upiral ob podboje, ko je wvstopil
no, po pozdravu se je zgrudil na
bliZnji naslanjaé. Moléal je. Uga-
nil je, éesa Suntarella ni hotela
naravnost pu\'cduti. Vedel Jf da
don Clemente ni pridel s!uéajno,
vedel, zakaj je tukaj. “*‘Smatrajo
me za umirajotega’’, si je Zalosten
mislil, 3 precej nato se je posme-
Jal. Kako je bil aboten! Ali je bi-
lo to pregreino? In zakaj naj b
ga sicer smatrali?

‘0, zakaj hodite po stopnieah!’
mu je oc¢itala Katarina videé, da
teZko diha.

Don Clemente
ko iu molo'-al.

Ljubezniv ste, da ste prisli
Je rekel Jan Marija. ““Al ste vi

ral

mu je podal ro-

prosili dona Clementa, naj pride,
Katarina®*
“Jaz"', je rekla in povesjla oéi

Jun Marijs je trenotek moléal
["'U'Ill ,iv‘ l"‘k"l:

“Sedaj ob konenu svojega Ziv-
ljenja ne morem biti laZnik n hi-
navee, ko poprej nikdar nisem bil.
Don Clemente, &islam vad poklie,
cislam eerkev, toda takorekod do-
ber katolican nisem, tudi nisem
popolnoma veren kristjan. Ne mo
rem si predstavljati Boga tako, ka-

kor ufile, feprav verujem vanj
" in nikdar nisem domogel Zive lju-
bezni do njega. dasi sem hrepenel
po njem. Ostal mi je abstrakeija
Kristusa ljubim, ker ga razumem
Ljubim ga navdufeno. resodite po
tem, kar sem sedaj rekel, je Ii mo.
goie, da jaz sprejmem in mi vi po-
delite ono tolaZbo, ki ste mi je pri-
nesli, Pojmim svetotajstve Kristu-
sovega telesa kot simbol in kot
takéno bi mi bilo krasns, pomem-
bna in velika uteha.”’

‘““Pojmite gza torej tako, e ne u-

mete drugade”’, je sanjavo rekel

Prijela je za roko Jana Marijo
ki je preseneleno onemel, Na nje
nem draZestnem obrazu se je v u-
smevy pojavila rdedica, lahka ka
kor prva zora.

““Priznala sem ti prej nego t
meni, da te ljubim”, mu je tiho
rekla. ‘A sedaj zopet zahtevam
na kar bi bila morala éakati, da t
zahtevad od mene, Pa kako naj b’
fakala? Slial si dono Pavlino. —
Menis, da ji dovolim, motiti tvo’
mir? Mislis, da te pustim odtod’

|Ali da te s tvojimi oziri izposta
{ vim bojem t Ako hoées v Rim, gremw

s teboj. To pa smem le kot tvoje
Zena. da bi ne zadela ob tvojo ob
Zutljivost in da bi ti nespametnc
govoril o kaki Zrtvi. Jaz se ne bo-
jim niéesar, niti tega, kar imenu
jejo pristojnost. Ako sem prosile
dona Clementa, naj pride, ako ti

| ponujam svojo roko, se ne pregre

§im zoper devisko skromnost, ker
okolnosti so pritiskale name in o
zirala sem se le na tvojo obut
nost.”’

Tis¢al je njeng roko k sren. In

| ginjen je rekel:

““Katarina, ne vem, smem |
sprejeti tako Zrtev.... O, nimam
dosti moei, dg bi se protivil! To
rej naj vendar konéam tu bliza te-

be. ... Bog, ali sem zasluzil take
sreto?. ... Govorite, don Clemen
te, je I yse to mogode?. ... A za
koni —"'

“‘Ne skrbite za to"’, je rekel dor
Clemente, *‘kar vam kontesa po
nuja, smete in morete sprejeti’”

“Tudi Luigijn sem ze pisala”
je rekla Katarina, *“in don Clemen
te pojde odtod v Rim, dam mu tvo
je papirje, vem, kje imas shra
njene, on in Luigi pojdeta na tvo
JO’ l\(ﬂ‘illlbl\'u. po brznja\'ui ])Oli St
hitro uredi taka stvar. Spominjamr
se podobnega sluéaja z neko moje
soulenko, ki je bila poro¢ena z ino
strancem na —'' Obmolknila je
pridrzala je zase konee stavka: ‘ny
njegovi smrtni postelji’.

Jan Marija, zabran v misli, tega
ni opazil.

Suntarella je odprla duri jedil-
nice, odkoder je prisla v salon,

‘“Ali vam emem postreci don
(Clemente’, je poniZno govorila;
““poleg sem vam pripravila kavo.
Ogrejte se, predno zaénete....”
Trenotek je moléala, potem pa
vprasfala: ‘“Ali niéesar ne potre-
bujete tukaj?”’

‘““‘Potrebujem’’, je odvrnil don
Clemente. *“‘Prinesite razpelo in
dve sveli! Potem poklifite zakri-

stana in starega Francesca! Za
pri¢i bosta,”

“Prici?’’ se je ¢udila Sunta-
rella.

Don Clemente je pritrdil.

“In v tem popijem Caso kave,
za katero se vam zahvaljujem, do-
bra Suntarella.’”

Sli so v jedilnico, kjer je don
Clemente res popil pol éade kave.
Katarina in Jan Marija sta popi-
la vsak po pozirku, pa nista vede-
ia, kaj pijeta.

Starka se ni mogla iznebiti svo-
jegn zafudenja. PriZgala je sveda,
prinesia razpelo in poklicala pri-
¢, ki sta se éudili kakor ona, ce-
mu so jo pozvali “‘To je kakor
svatba’’, je majala Suntarella z
glave,

Don Clemente je s kratkimi be-
sedami pojasnil vsem, kaj se izvr-
&, in je vzel sam, ker stali drugi
kakor v stebre izpremenjeni, dve
blsginiei z divana, ter ju poloZil
pa tla pred improvizovani altar,
kjer sta goreli svedi na vsaki stra-
ni krasnega, starega razpela iz
slonovine, '

Katarina je bila v 'tem odprla
ebenove omarico ter vzela iz nje

zlato nakitje, ki je bilo nekdaj, cal

nsjdeno v etrurskem grobu in ki

n je podedovnh po Mounsignoru ne

don Clemente, *‘ Vse, kar je velike-
nhm-—mhuﬂu
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|jc pripustil krivico zoper oune, ki
{Z} sem ga zaradi tega, ker je poza-

‘dil, ter jo dal za podnoZje tujeem.

mi. Pa to ni mogode.

solz,l[ojaljubmndohtaﬁxié

me je dvignila. Bila je fista, veli-
ka in prava. Samo en trenotek je
bil, da je kleta xzknin;ava pristo-
pila k meni, da me je moja dutnost
hotela ujeti v stare zanke, tods
redil me je en sam pogled nedolz-

(8 on vas ume in zato vam bo milo- svoje svatbe s temi dragocenost-ins Katarine. Don Clemente, tudi v
Tako nepri-inajeloblji svoji propalosti mi Je

(stojno se mi zdi. Danes se mora ta bila Cistost ideal, po katerem je

.zdeti weni, vam,
'tralne!”

vsem preve? 128-1ypily moja duda. Smem li po tem

soditi, da se nisem nikdar do kra-

Polozila jih je mizo, kjer jih jeija pogreznil v pokvarjenost?....
pregledal don Clemente z veS&im|Don Clemente, to je vse, kar mo-

ofesom v treh sekundah, Nihée se
jih ni dotaknil, ez minuto so po-
zabili nanje

Katarina in Jan Marija sta po-
kleknila in duhovnik je tiho, vne-
to in ginljivo opravljal sveti o-
bred Pritajeno ihtenje Suntarelle
in starega Frapeesea je napolnilo

sobo, a nevesta in Zenin sta odgo-|{povrnili

varjala tiho, resno in mirno.

Tedaj sta postala svoja!

Don Clemente je® pomagal Ja-
nu Mariji vstati z blazinice ter ga
neljal k divanu, kjer je bolnik se
lel. Katarina se je sklonila k nje-
mu in jo je poljubil na &elo. Po-
tem je vzel tisti zlati etrurski ve-
nee in ga ji poloZil na glave. Div-
nokrasna je bila s to zarjo zlata
nad bledim c¢elom, s poluzaprtimi
koprnedimi, sanjavimi in globoki-
mi oémi in z rajskim usmevom na
nstnah.

“Posveéujem se r~obu’’, je mi-
slila v globini dusSe. “‘In ti, moj
Tane Marija, kitif nevede Zrtev
smrti!’’ Kako malo so slutili naw
oi, kod begajo njene misli!’-

“Sedaj pojdem v Rim. Ostanite
: Bogom!”’ Je rekel don Clemen-
‘e. Globoko ginjen je podal mla-
lemu moZu roko. Jan Marija jo
‘e podrzal v svoji. -

““0, don Clemente’’, je Sepetala
Suntarella, ““kako, vt hocete tako
odtod —"’ p

Jun Marija je uganil,

““Ostanite’’, je poprosil duhov-
nika. ‘‘Ostane malo z menoj na
samem !’

Don Clemente je razumel, je dal
» roko znamenje in vsi so tiho od-
ili. —

Ko sta bila sama, je govoril Jan
Marija:

““Rekel sem vam, don Clemen-
te, da ne pripadam vernikom. To-|.
la iz mene pne govori dusevna o-
trplost, ne abotna osabnost. Ob-
‘alujem, da se nisem domogel ve-
‘e, da je nisem iskal z vedjo go-
‘eénostjo, morda bi bil nasel ta 1
rubljeni zaklad. Rekli ste mi, da
51 mi rade volje podali svetotaj-
ivo, ko bi Zelel.... Don Clemen-
‘e, hrepenim po tem simbolu. Ali
wem vredent? Sodite me! Priznam

"am vse svoje grehe.’’

“Govorite, govorite v imenu
loga milosrénika!”’

““Don Clemente, bili so trenotki
sbupa, ko sem veroval v Boga, a
sovrazi] sem ga, sovrazil zato, ker

so mi bili neizre&no dragi. Sovra-
bil na ono zemljo, kjer sem se ro-

Ali mi odpusti Bog1”’

Don Clemente je odgovoril:

‘‘Bog ui &lovek. Ta plaZa sovra-
8tvo s sovraitvom. Bog ve, da ste
ga sovraZili pomotoma in da ga
morete ljubiti, kadar ga spozns-
te. To sovraétvo je lep§e nego rav-
nodusnost. On vas bolje pozna, ne-
zo se poznate vi. On se usmili. —
Razumem vas. Tudi jaz sem vide!
svojo rodng zemljo v sluzbah tuj-
cev, Govorite dalje!’”

““Moje sovrastvo je bilo pregre.
%10"", je govoril Jan Marija, *‘Pri-
jel sem v slepi jezi za oroZje zoper
¢leveka, da bi ga ubil, Vi ge tre-
sete? 1 fujte mojo opravidbo! —
Vzrok najinega spora ni bil ose-
ben, tak je bil. da bi morda tudi
v tem trenutku 2orzbil za orofis..
On in jaz sva enako kriva, Bog
odpusti obema. Don Clemente, ti-
sti mozZ je uni&il g teihn udarcem
mojo mladost, mojo md, moje zi-
vljenje. Tisti moZ me je oropal ta-
krat najslajiega mojega blaga na
zemlji, ker. danes umiram vsled
njegove ranitve. In tako mi je od-
vzel Katarino Don Clemeate, pri
Bogu in pri svoii éasti — v tew hi-
pu mu popolno in svobodno odpu-
stim brez sence jeze in trpkosti
a s ‘akim usmevom pomirjenja v
duii, kakrinega bi si Zelel videti v
oéeh Kristusovih, kadar pride mo-.
ja zadnja ura.... Recite, sem Ii
opral oni greh?”’

Don_ClementenJepn)eluro-

rem izpovedati o sebi.... Manj-
Se zmote so se¢ zabrisale v mojem|v
spominu.™

Utrujen je obmolknil

NAZNANILO IN ZAHVALA.

Tuinim srcem nazn:n’jam vseln
sorodnikom, pnjatelmn in znam-
cem Zalostno vest, da je nam ne-

ANICO
pe sedem tednov trajajoéi mudni
bolezni, {rikrat prevideno s sv.
zakramenti. Due 12. decembra je
mimo v Gospodu zaspala. Spre-
mili smo jo k zadnjemu poé.tku

bila rojena 12. Jul.ua 1905 v Mt.'
[ron, Mimn. Blag jej spomin. Naj

Avstrija dobi Zivei iz Rusije.

True translation filed with the post-
wmaster at New York, N. Y. on Dec. 27,
1917, as required by the Act of October

G, 1017.

* petek 14. deecembra. Ranjka Je‘

Don Clemente je izpregovoril s
tihim, sanjavim in slavnostnim
glasom :

“*Dasi ste blodili, vendar ste se
v dom svojega oleta, —

v mirn poliva.
Obenem se pa jaz in moja so-

um sosedom, ki so nama kaj po-
magali ob njéni smrti ter naju to-

proga prisréno zahvaljujeva naji-/

Bog izkusSa nase duse, da postane-
jo vredne one svobode, s katero
Jih je obdaril. Mi ljudje se spoti-
kamo: no, ¢e koprnimo po Bogu

azii v preveliki Zalosti. Zahva-
Jujeva se tudi vsem, ki so jo ob-
skovali v belezni ter ji stregli in
jo tolazili.

in ¢e ljubimo bliZnjega, tedaj smo
na pravi poti, ki drZi nazaj v ne-
dolZnost. Velik greh je velika o-
svoboditev, ako pride za njim ve-
liko, pravoe, radovoljno kesanje. Vi
stojite na pragu novega zivljenja.
Stopite mirno v neznane kraje, —
Prizadevali ste se, dvigniti, in
Bog vas dvigne. Kdo more vedeti.
kaksne presoje, kaksni boji nas
takajo tam, predno bomo deleZni
tiste popolnosti, da nam poreés
Bog: Sedaj si ves moj. Toda kdm
Zze tukaj hrepeni po visokih eiljih
tisti tamkaj gotovo stopa vise in
vise, diokler ne zaZari v prvotm
slavi, ki jo je v zaetku dal duh
boZji, pa smo jo zatemnili s svoji-
mi grehi, Idite v miru v novo bo-
doénost, polno tajnosti in nade.
ljubezen naj vas vodi, bozje usmi-
ljenje naj vas krepi!”’

Jan Marija mu je zr! v oli, i
katerih je plamenelo veliko, sveto
navduSenje, a mir in pokoj sta se
mn polastila duse, kakor bi se bil -
zgodil Eudei. Sklonil je glave in Oh, pridi takrat nam nasproti,

Ko bome it PR
pol nezavednemu je tiha otroska D A o S

molitev, kakor se je je bi uéil nek-

daj v Havranicah, kipela z novim
VOSCILO.

Zalujodi ostali:
John in Annie Rejc, starisi.
John, Prank, Anthony, Joseph
8tanislav, bratje.
Hilda in Ang’ela, sestri.
Skiptor, Sask., Carzda, 15. de-
cembra 1917.

Po smrti naSe Anice.
O, ti preljubi angel moj.
Si zapustil nas noeoj,
Si od nas se poslovila,
V sveti raj se preselila.
Za teboj oée tvoj vzdihuje,
Mama za teboj Zzaluje,
Zalujejo bratje m sestrice,
Plakajo tvoje tovariSice.
Ti ze v raju tam piebivas
in neheske sanje smivas.
Za nas bos Boga prosila,
Za nas bod Boga moliln,
Da nas sprejel ho v sveti raj,
Xo zapustimo zemski kraj.
Presréna. draga Aniea,
Premila naSa hferkiea,

in

pomenom iz ust.

Don Clemente je molil pri njem
in mu dal odvezo. Potem je odpr! ’ S i 9
duri. Vsi so vstopxh ter pokleknili. R"Jﬂl\‘"“ sirom Amerie je po-

in don Clemente je prevld& bol- znan list *“*Glas Naroda™, ker ni
nika. najii Slovenea. da bi ga ve &ital,

zato sem se odlofil, da potom nje-
za odgovorim vsem mna pisma
razelednice. ki sem jih prejel za
boziéne praznike. Veéina jih je
bilo brez naslovov in ne vem, kam
B e X o 1o Dot odgovoriti; bilo jih je tudi pre-
1917, as required by the Act of October VeE. da bi mogel vse zadovoljit:.
6, 191 Zato {em potom izrekam najto-
Peking, Kitajska, 25. decembra. plejso zahvalo in voséin vsem
Transsibirska Zelezniea je bila pri skupaj .
Irkucku pretrgana, kjer so bolj- SRECNO NOVO LETO,
Seviki porudili tovarne za lokomo-|posebno Slovenkam v Durango in
tive, Oway, Colo;

(Konec prihodnji¢).

Boji v Bibiriji.

boji med boljSeviki in njihovimi|ter ostajam udani e
prista8i ter prvotno revoluejonar- Math. Hitti,

no stranko. = Camp Funston, Kausas
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Zivali in

za javno prehranjenje naznanil, da
se bodo avstrijske zaloge v krat-
kem nbohiale ker bodo prisle za-
loge iz Rusije.

VABILO
na
VELIKO PLESNO VESELICO,
katero priredi
Jrustvo ZVON St. 18 SDPZ.
v Braddocku, Pa.,
v ponedeljek 31. decembra
. v Litvinski dvorani,

818 Washington Avenue.
Zatetek totno ob 7. uri zveler.
Vstoprina za moske 50¢.

ke so vstopnine proste,

i zahvaljujemo
' obisk.

Tem potom vijudno vabimo
vsa drustva, kakor drustvo svete
Barbare st. 32, drustve sv. Aloj-

'zija St. 31 ter vse rojake in roja-

kinje. da se te veselice mnogo-
Stevilno vdeleze, ker gre za ko-
rist domale blagajne. V enakem
sluéaju bomo tudi mi priskoéili
na pomoé. Igrala bo slovenska
godba iz Pittsburgha, Pa. Za do-
bro postrezbo bo skrbel za to iz-
voljeni odbor. Zato se Ze vnaprej
vsem za obilen

Z rojaskim pozdravom
Jakob Zalaznik, tajnik.
(27-28—12)

Zelim vsem obilo
Na ve¢ krajih v Sibiriji se vrie srele in tako tudi mojemu bratu

Nemski napadi s plinom.
aeroplani.

Ruska revolucija. .
m ruske socijalisticne ltn.nho Nevidna poslanica.

1 MOSKE BOLEZNI

Slovenski zdravnik

' Uradnae ure: Vsak dan od

gveder; v petkih od 9. gjutraj
9. zjutraj do 2. popoldne.

Dr. KOLER, 638 PENN. AVE.,

PITTSBURGH PA.

Slovensko Amenkanskl

KROLEDAR

ZA LLETO 1918

Rasen koledarskega dela ima Se sledeco vsebino:

Pesem

Oglasi.

mmmmmmm mmpmywwmsmmu.

SLOVENIC PUBLISHING COM PANY

Amsterdam, Nizozemsko, 23. de-| '
eembra. — Neko dunajsko porou-l

mila smrt odvzela premilo héerko lo berlinskemu *‘Lokal-Anzeiger-|
ju’’ pravi,_da je avstrijski minister :

Kozaki in njih vojska.
Litvinski kmetje.

VABILO.
DRUSTVO “‘SLOVENEC”’
St. 89 SDPZ.
v Eckhard Mine,
priredi svojo
3 VESELICOmx
na Silvestrov veéer,
Zatetek ob 7. uri zveder.
Na veselico vabimo vse znance
in prijatelje iz okolice, kakor tu-
1 oddaljene &lane in rojake. Za
dobro in toéno postrezbg vam
(Jaméi za to izvoljeni odbor. TonJ
ina veselo svidenje! Odber
(27-28—12)

Md.,

v Franklin-Conemaugh, ’a.,
dne 31. decembra t. 1
PLESNO VESELICO,

na
VAEBILO
katero priredi
drustvo ZAVEZNIK it 3 SDPZ

v Slov. lzebrazevalnem Domu.
Zatetek tofno ob 7. uri zveder.

Vabimo sosedna drustva in o-
stalo ob¢instve, da nas mnogo-
Stevilno ¢bisfejo. Mi smo priprav-
jeni ob enakih prilikah
Sviralo bo tamburasko
Slavulj iz Jehnstowna, Pa, lepe
koraénice v slove zadnje ure iz
starega leta v novo.

Za vsako osebo moskeza spola
je vstopnina $1.00, Zemice in de-
klice pridejo lahko noter
vsako petice.

Za vse sluéaje bo dobra postre-
zba. Na obilen poset vljudno vabi

vraiii
drustvo

brez

Odbor.
Opomba: Opozarja se tlanstvo
na sklep zadnje seje, 4a kdor iz

med &lanov se ne vdelezi ves lice,

plafa v deuStveno blagajno $1.00.

B Ba . SR g S

NE ZORAVIM ZENSK
IN NE OTAOK.

Dr. Koler najstarejii sloven
ski zdravnik, épecijalist v Pitts.
burghu, ki ima 28-letno skud
njo v zdravlijenju vseh mokkib
bolezni.

Hydrocele ali kilo zdravim
v 30 urah in bresz operacije

Bolezni mehurja radi kate
rih nastanejo bolezni v kriZu in
bhrbtu in ostale bolezni te vrste
zdravim 2z gotovostjo.

REVMATIZEM, TRGANJE,
EASTRUPLJENJE KRVI BO
LECINE. OTEELINZ, EEKRO
FLE IN DRUGE KOZNE BO
LEZNI, ki nastanejo radi ne
kiste krvi, ozdravim v kratkem
¢asu, da ni potrebno lezati Jas
rabim 606 in 904 za krvne bo
lezni.

9. ure

ure zjutraj do 8. ure
do 5. popoldne; ob nedeljah od
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Problem Alzacije-Lotarinike. lomlnl potek ruske revolucije. ' Gudne pogrebne doloébe. 5
Ukradeno pismo. Rusija. Album. _
Red. Nemski cilji in Rusija. Kriéanska svatba pri Kafrih. %
Veliki dobitek. Padec rodbine Romanovcev. Veéni koledar. =
Rasno o otrocih. Prednost brzojava. o :e;linji boft. -
Dokivljaj francoskega Furnalista ekaj za gospodinje.
Veniselos. Stane -35::. Sala. W B




Inserperirnss &ae I1. jancarja 1992 v driavi Pesseyivasin,

GLAVNI URADNIKI:

Prodsednik: ¥. 8. TAUCHAR, 674 Ahsay Ave., Bock Springs, Wye,
Podpredsedunik ; JAKOB DOLENC, box 181, Broughton, Pa,
Tajolk: FRANE PAVLOVCIS, bax €47 Forest City, Pa
Pomolinl tajuik: AVGUST GOSTISA, box 310, Forest City, Pa,
Blagainik : JOSIP MARINCIO, 5806 St. Olalr Ave., Oleveland, Oble.
Pomofin! blagajelk in ssupaik: ANT. HOCHEVAR, RFD. No. 2 box 27,

Bridgeport, Ohio.

PSR —

NADZORNI ODBOR:
Predsednik uads. odbors : JOSIP PETERNEL, box 88, Willosk, Pa,
L sadsornik : JERNEJ HAFNER, box 65, Burdine, Pa.
L sadsornik: IVAN GROSELJ, 885 E. 187th St., Cleveland, Oble,

POROTNI ODBOR:
Predssdnik porot. odbora: MARTIN OBREZAN, box 72, B. Minersl Kana
1. porotalk : FRANC TEROPOIO, R. F. D. No. 8, box 146, Fort Bmith, ATK,
L poretsik : JOSIP GOLOB, 1918 So. 14th St., Springfield, IIL
VRHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. JOSIP V. GRAHEK. 843 E Obio St Pittsburgh, Pa,

Uradne glasiio: "GLAS NARODA", 82 Cortland” St, New York N X.

Osnjena druitva, osiroma njih gradoiki so saprofen! poliiljat! vae de
plse direkine na glavnegs tajniks in nikogar drugegas. Denar naj se pa po
flja odinoe potom poftnih, ekspresnib all banénih denarnih nakasnie, nika-
kor pa ne potoms privatolh Sekov, na uaslov: Frask Paviov®lf, Farrears
& Miners Natiooal! Bank Forest City, Pa.

V slofaju, da opasijo druitven! tajuiki pri poro¥lih glavnega tajniks
Eake pomasc)kifivost!, sa) to penudoms nasnanijo uradu glav. tajniks da
J samore napeko popravith

F: —
Gospodi¢na Kara
Roman iz parikega zivljenja.

Hector Malot. — Za Glas Naroda J. T.
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Nadalje vanje. )

Citatel) v gotove uganil, da pevka nj
nasa znanka Madelajna

Riolle je bil res napravil veliko reklamo.

bila nobena druga kot

Casopisje je pisalo, da bo nastopila najveéja ]&'\kﬂ mla.ujega
stoletja™ in da Ji glede vmetnosti nobepna sedanja pevka ni kos.
Leon in Kara sta bila v prvi loZi, odkod sta lahko pregledala

ves oder. Oba sta bila nekako razburjena, ne da bi vedela zakaj.

Leon je drial v rokah program. — Ime Bourdon je preletel,
ker s mn ni edelo znane, Za pevkami ni nikdar hodil in mu niso bi-
e nikoly pri.sreu.

Ko se je zaéelo dvigati zagrinjule, je za¢el gledati Leon po lo-
Zah, mislee, da bo zapauzil kakega zonnca. — Hrbet je nmel obrjen
prot: oddru

Naenkrat je pa udaril na njegove uho jasen glas.

Bliskovite se je obrnil ter pogledal na oder. — V prvem trenut
ku se je prepriéal, koga vidi pred seboj.

Madelajna!

To lme je tzrekel 1ako glosno, Jdu se je Kary obranila in ga pogle-
daia

Lz njegovega obraza je sevalo silne preseneéenje, Mahoma se je
spomnil vseh krasnih trenutkoy, katere je preZivel ob strani tega ne-
dolinega dekleta. Sanjal je, toda v sanjah je videl samo eno posta-
vo, samo en obraz postavo in obraz Madelajue.

Na obrazu se mu je poznalo, da je straino preseneéen.

Dolgo éasa ni obrnil svojega pogleda od krasnega dekleta, in
mahoma so se obudili v njem vsi spomini na devico, s katero je pre-
Zivel najlepie dneve svojega Zivijenja.

Kara ga Jje vprasala. kaj mn je,

Ou Ji ni odgovoril, ampak je odsel skozi vrata loze,

Ko je bile prve poglavje kondano, je izbruhnil v sredini parter-
Ja silen plosk.

Vsi poslufalei pod velikim svetilnikom v parterju ter v loZah
prve, druge in tretje vrste, so ploskali.

Brez vpradanja — — pevka je imela uspeh,

Emalo so se pa oglasili z galerij in zadnjih vrst parterja Eviigi
ler cepetanje z nogami.

Ploskanje in Zviiganje j» trajalo precei dolgo. — Slednji¢ so
se ljudje vseeno pomirili in zastor se je zaéel zopet dvigati,

Ko je Madelajna izginila z odra, je bil Leon vstal,

Kari ni rekel niti besede, ampak je odsel na hodnik in vprasal,
kje je pot nr oder

Toda pri vratih je stal sluga, katerega ni bilo mogoée prepro-
st — .

~— Sem notri ne sme nikdo — je rekel.

— Toda mene pevka pozna, jaz sem njen bliZnji sorodnik
Je dokazoval Leon.

— Ali imate vstopnieo?

— Ne, toda....

~— Za kulise ne sme nikdo brez dovoljenja. — Rad bi vas pu
toda ne smem, ne smem.

Leon je stal pred vratmi in ni vedal, kaj bi storil.

Po dolgem, dolgem é&asu je zopet enkrat videl Madelajno in
zdaj ga ne puste kn ji. — Po dolgih pro&njah in rotenju mu je rekel
sluga, da mu bo mogode po predstavi izposloval vstopnico, da je
pa zaenkrat vsake heseda in vsaka proSnja zaman.

Leonu ni kazalo drugega kot vrniti se nazaj v lozo. — Tam ga
Je priéakovalas Kara vas razburjena in jezna.

— Kje si bil? — K¥m si Sel? — mu je zaSepetala na uho.

— To ti bom pozneje povedal. — Ne bodi tako radovedna.

— Ne, ne, Leon. — Zdaj mi moras povedati, — Na vsak naéin!
Meni je strudno tezko pri sreu.

— Zakaj bi ti bilo tezke? — Saj ni nie.

— Povej mi vendar, zakaj si odsel?

— Ni&, ni¢. — No, ée ze ravno hoées. ... V parterju sem opazil
nekega snanca, katerega ze dolgo fasa nisem videl. — Na vask na-
&éin sem moral govoriti Z njim.

— Ne, 10 je izgovor. — To je sumo izgover, — Zastran one pev-
ke si odiel. — Takoj ko je nastopila, si prebledel, — Kdo je ta Zen-
ska? — Za boZjo voljo, povej mi Leon. '

— Ti me muéis, Kara. — Pozneje, pozneje.

— N¢, ne, ti meé mudis. — Moj Bog, moj Bog!—
diloy
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— No, &.humb&d.ﬁum&amljnm—'
Ali nimam dovolj vzroka za ljubosumnost ! : katero priredi
~ Ne, nobenega vzroka nimai — je odvrnil Leon in pogledal|drustvo ‘Zdruzitelj’ a. 36 SDPZ.
wetran,
To pot je bil Leon neizprosen. — Nobena Karina prodnja ga ni
mogla omajati. na Silvestrov veder.
Tedaj je Madelajna zopet stopila na oder. - Vubimo rojake in rojakinge ter
Ljudje v loZi in v sredi parterja so zopet zaceli ploskati, dodim|prijatelje vesele druzbe, da nas
je galerija ZviZgala in tolkla z nogami. posetijo omenjeni vecer, Kker je
V veki loZi, ravne nasproti Leona sta sedela advokat Riolle in|ravio zadnji dan leta in tako po-
gospod Euren, : zdravimo prihodnje novo leto. Za
Naenkrat sta zaslifala za seboj neko Sumenje. — V loZo je pri-|vsestransko zabavo bo skrbel v to
3¢l nek gospod in Riollu nekaj zasepetal. izvoljeni odbor, .razume se, da
— Kaj vam je povedal? — je vprasal Euren. tudi za mokra gria ne bo manj-
— Ravnatelj je rekel, da ljudje, katere sem najel, ne ploskajo|kaio.
dovelj in da pevka najbrfe ne bo imela uspeha. Biljezi

Gospod Euren je vstal.

— Kam hoédete?

— Sefom bom dal potrebna naroéila.

Sel je na hodnik, poklical k sebi par fakinov in
frankov, z

Fakini so razdelili denar med svoje ljudi in pri tretjem Made-
lajninem nastopu se je oglasilo z galerije tako ZviZganje in tako ro-
potanje, da je moral ravnatelj zapovedati spustiti zagrinjalo.
Madelajna se je opotekla za kulise., omedlela je in bi gotovo pa-
dla na tla, ¢e bi je ne prestregel v svoje narodje gospod Euren.
— Ne bojte se, gospodiéna, jaz bom Ze pokazala tej bandi, za-
kaj je ZviZgala. — Ljudje so bili podkupljeni.

Odbor.
(26-27—12)

Rada bi izvedela, kje se nahaja
moja prijateljica REZA MA-
TJASIC. Doma je iz Slivnice,
fara Sv. KriZz. okraj Krsko na
Dolenjskem. Pred tremn leti je
bila v Clevelandu, Ohio, kje se
sedaj nahaja, ni mi znano. Pro-
sim cenjene rojake, ako je ko-
mu znarn njen naslov, da ga mi
-naznani, ali naj se pa sama o-

jim dal par sto

.\ladelajna se je zavedla in ga hvaleZno pogledala. olasi Rezi Sinkovee, omozeni
— Hvala vam, gospod. oy ST ot Urbanéie, Box 702. Ely, Minn
Euren se ji je mole priklonil. — Njegovo sree je vriskalo od (26-28—12)

veselja. 2

— Cakaj, golobica — si je mislil — uspeha nisi imela na eleda-
li#én in zato bok morala z menoj. — Moja vdana sluZkinja bo§ in iti
oS morala kamorkoli bom hotel.

Pri vratih v garderobo sta se loéila.

Euren se je vruil v svojo loZo, kjer pa ni veé nasel svojega pri-
jatelja.
Pogledal je v nasprotno 10Zzo ter ga zapazil pri dami, katero
Jje povrino poznal.
Ta dama je bila Kara. ¢
Kara je bila zelo razburjena. kajti ravaokar je bil Leon zopet
odéel

D.LORENLZ.

( Dalje prihodnijié.)
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ZA BOZIC!

V zalogi imam 6 novih slovensnih Columbia
plodé. Ako Zelite slifati o Boziénih praznikih krasno
slovensko petje in fino godbo za ples, posljite nam
takoj naroénino dokler zaloga ne pcide.

HARMONIKE

E 3583 (Barcica po morju plava. Petje .".m
(Lusno naprej. Polka. bodisl kakrSnekoll vrste izdelujem In
E 3584 (Visoka je gora. Petje popravijam po najni¥jih cenah, a delo
(Ljubi Janez. Polka. 15: trpeZno in zanesljivo. V pepravo za-
E 3595 (Bratei veseli vsi. Petje gy s g"em:: <, b s
(Naprej v Lj.uplja.n.'o. Kn.n)aki ples 15' svojem lastnem domu. V bopnvo vza-
E 3586 (Ko sem k njej persov. Petje. "53 mem kranjske kakor vse druge harmo-
(Ti si mila. Valeer #a harmoniko pike ter radunam po delu kakorine
E 3473 (Deéka kriv. Valcer 15 kdo zahteva, brez nadalinih vpraZanj.
(Na lepem plavem Donavu. Valeer c JOHN WENZEL,
E 3474 (Lepa Rumunka. Valeer 1017 East 62nd St., Cleveland, Ohio.

(Hedvig. Polka 13¢
Vseh Sest plod& Vas stane le $4.50 in jih poslje-
mo takoj, kakor hitro dobimo naroéilo. Brez denarja
ne podljemo blaga. Ne pozabite nam dati toéno ime
od VaSe Expressne postaje, da ne bo kakine zmes-
njave pri posiljatvi
Se toplo priporo¢a Vas rojak

IVAN PAJK

COLUMBIA DEPT. & JEWELRY, ETC.
456 Chestnut St., Conemaugh, Pa.

POZOR ROJAKI
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SLOVENBEO-AMERIEANSEI KOLEDAR. e

Rojakom nasnanjamo, da smo|stopnikov. Dozdaj je naroSenih e |w ostvell. Revmatisem, kostibol all trga-

adeli ragpoiiljati Koledar. Rojaki|veZ kot 6000 iztisov. Te bomo naj e

7 Clevelandu ga laho dobe pri po-|prej rasposlali. Ker smo tiskali Ko potne mogs.

iruinici tvrdke Frank 8Sak-|ledarja le omejeno itevilo, opozar: % g e
mu Samdim =

1er, 6104 Bt. Clair Ave., drugod|jamo vse, ki ga hoZejo imeti, naj ga
20 Ameriki pa pri ve&ini naiih za-/takoi narode, Uredniitve,

»

CENIK KNJIG

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
82 Cortlandt St,

PR Shryeas v b ' ‘.'ﬁ:u-kll.ntruﬁ-dm

m""""m"-'(m, % | U surt cessrjevita Budolfs 15
- ' i RAZGLEDNICE:

Poljedelstvo —50 s

Kaj se je 2go-| .

Schimpffov nemiko-slov. slovar $1.25| dueat -
Album mesta New York s kras-

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE niml slikami =25

KENJIGE:

St ions =28 _m.

Daoli 5 oro¥jem =00 | Avstro-Italijanska vojna mapa

Mesija 2 svexka =00 | Avstro-ogrski, vesan

Odkritj” Amerike $1.00 | Cell svet mall

Pegam in Lambergar —385 | Cell gvet velikd

Pod Robom, Sl Velernice .30 | Evrope veman

Postrezba bolnikom ~—050 | Vojna stenska maps

Slov. novele in povest! 30| Vojni atlas

Socijalizem .15 | Zemljevidi: Ala, Ariz, Colo,

Socijalna demokracijs 10| Cal itd. po

Trins ull in trioreja B0 | Zdrulenth driav mall

Umpa Eivinoreja —B50 | Zarelenlh driav veliki

Velki slovensko-anglefiki tolmad $2.00 | Zdrufenih driav stenska

Rojake v ruskem ujetnitvu pro-
sim, &e kdo ve za mojega bm. T
JANEZA SETINA. Doma je &z Rad bi se sernanil z dekletom
Prebaievega pri Kramju in jo od 20 do 26 let staro. Jaz sem sa-
shuzil pri 17. peSpolku. Od 1. mec, star 30 let in doma iz Istre.
Junija 1915 ni¢ ne vem, kje se Katero veseli, naj mi pise in po-
nahaja. Ce kdo izmed rojakov- dlje sliko na naslov -
ujetnikov ve zanj. naj mi bla- Anton Mrzlich,
govoli naznaniti, za kar mu bo- 245 N. 18 St Portland, Ure.
dem zelo hvaleZen, ali naj se pa
sam oglasi svojemu bratu: Jo-
saph Setina, Box 27, Helvetia.
W. Va, U. S. Ameriea. -
(27-12—3-1) - Vo
I~ KOLEDARJI! 93
Zaradi vednega povprasevanja
po koledarjih naznanjam, da bom

ZENITNA PONUDBA.

IStem svojega svaka KAROLA
ZABKAR, ki stanuje s svojo
zeno nekje v Chicagu. Tl Pro-
sim cenjene rojake, ¢e kdo ve
za njegov naslov, da ga mi na-
znani, ali naj se pa sam oglasi.
John Buteher, Senganmon Av.,

imel zopet velike stenske koledar-| R. R. No. 8. Box 94, Spring-
je, in sicer zelo zanimive za vsa| field, 1L (2628 —12)
ko druzinsko hiso, drustveno dvo-) NAZNANILO

rano ali pisarno. Koledarji bodc

imeli veé vrst znamenj zaznamo-
vanih (spominskik dnij), ka.zalx lei vljudno naznanjam, da dru-
B Stvo **NAPREDNOST' bo prirve-

Vsem sobretom SNPJ. in roja-
kom v Greemsburgu, Pa., in oko-

bodo domacde trgovske slike 3tvo
vsebovali bodo 12 strani (listin); . >

besadilo slovensko in anglesko obh- VELIKO ZABAVNO VESELICO

enem. Taki koledor bi moraia :
imet1 vsaka druzina. Koledar sta- Y pox:&(g::lgll:‘-f:&gxmbm

5 N i o 2 1 - - . -
:fnz 2;:;:’;?3;“; ;3333” "}a(‘:]':_ v dvorani na Haydenville. Zacelo
> = z, ~ se bo ob 6. uri zveler, potem pz
darje bom razposiljal prvi teden do ‘:"?mb S ERERtE. POLem. DA
v dumuaein, ker pred b e me 50" saro e b pokapa
'l'"t : “ “.' ““ z“_u“ka'h{:m novo kt?mh. Torej, fantje in de-
€ljete ceno v podtn ; kleta, hitro na noge!

ANTON GRDINA, el . Sl
6127 St. Clair Ave., Cleveland. ( ).l Sreéno novo leto veem, ksj ve

 pa na veseliei!
STATE DEPARTMENT OF Za drudtvo ‘‘Napredmost’’
LABOR

st. 223 SNPJ.
tajnik.
BUREAU OF INDUSTRIES e e e

AND IMMIGRATION - - — — .
e - k7 Isfem svoja dva prijatelja JAKO.
iiti naseljenco in jim pomaga | ;. ARRAM, doma iz Paléjega
“ploéni nasveti, pojasnila in po- pri St. Petru, in JANEZA
uod zastonj. V vseh jezikih. Po-| LyrppijANA iz Ravni pri St
iusnila. kako postati dria.vhm | vidu na Notranjskem. Prosim

o drzavljanskih pravicah.
Pridite ali piite!

cenjene rojake, e kdo ve, da
mi naznani, ali naj s¢ pa sama
Newyorski urad: 230 Fifth Ave.
Urad v Buffalo:

oglasita. Joseph Korosece,
704 D. 8. Morgan Building.

Ore Iill. Blair Co., Pa.
{24-27—12)

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJRE

katerl imajo v rokah nada potrdila za denarne podiljatve. s Btevilk.

mi, kakor so osnadene pod imenom, naj blagovelijo nasnaniti prej

komogoée svoj natanien naslov radi vaine sadeve. Pisms katera sme
jim poalali, so s¢ nam povrnila.

Tvrdks Frank Sakser.

Bachnik Frank Jankovie Mihael Pintar
No. 829639 830895 No. 330843
Bartol J. Kastelie John Ranch Math
No. 330733 No. 44708 No. 260622
Sear Dan _ Besmsn Frank
No. 260638 Kovaé Frank No. 44298
BClj‘n Ana No. 260641 Samide Frank
No. 319997 KoZel Louis No. 880721
Besens May Wiss No. 323307 Sindis Johs
No. 330062 Lenar¥id Josin No. 830763
RBobid Vaio No. 44558 Spanifek Rosd
No. 260583
" 2 Meden John No. 828804
BoZitkovié Djzro e Stardevié Johan®
o. 381014
No. 260581 & I No. 831079
Braun m ; 831355 Tehler Anna
No. 260643 / 9'. No. 328398
Dolar Valentin llkoheh John Turk Che.rlﬂ
No. 830086 No. 323252 No. 330351
Grgurié Blad Oswald Luise Turk Ivan
No. 260578 No. 260633 No. 250847
Gubert Giuseppe Oswald Joe Tork Jernej
No. Wa 260691 No 320747

e e

MODERNO GREJENA |
Tiskarna Glas Naroda
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VBAKOVRESTNE TISKOVINE |sswmms
IZVRAUJE PO NIZKIH

il

ses
DELO OKUSNO,
T '
IZVRAUJE PREVODE Y
DRUGE JEZIKR.
ans , :
OCNIJSEO ORGANIZIRANA.
. amns
PORKBNOST 89 :

DRUSBTVENA PRAVILA,
OKROZNICE — PAMVLETR,
CENIKI L T. D.

VEA NARDCILA POSLJITE NA:

Slovanic Publishing Co.,

83 Cortlandt Bt, Wew York, N. ¥
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